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Inoffiziell konsolidierte Fassung. Geandert durch:

M1 Beschluss des Ministerrats der Republik Usbekistan Nr. 787 vom 18.09.2019
M2 Beschluss des Ministerrats der Republik Usbekistan Nr. 32 vom 22.01.2021
M3 Beschluss des Ministerrats der Republik Usbekistan Nr. 136 vom 15.03.2021
M4 Beschluss des Ministerrats der Republik Usbekistan Nr. 752 vom 15.12.2021
M5 Beschluss des Ministerrats der Republik Usbekistan Nr. 491 vom 22.09.2022
M6 Beschluss des Ministerrats der Republik Usbekistan Nr. 707 vom 03.01.2024

BESCHLUSS DES MINISTERRATS
UBER DIE VERABSCHIEDUNG DER VERORDNUNGEN UBER DAS VERFAHREN ZUM SCHUTZ
DES STAATSGEBIETS DER REPUBLIK USBEKISTAN VOR QUARANTANESCHADLINGEN VON
PFLANZEN UND GENEHMIGUNGSVERFAHREN IN DER PFLANZENQUARANTANE

beschliel3t das Ministerrat folgendes:

1. — die Verordnung Uber das Verfahren zum Schutz des Staatsgebiets der Republik Usbekistan
vor Quarantaneschadlingen von Pflanzen gemaR Anlage 1,

— die Verordnung Uber das Verfahren fir die Ausstellung von Quarantadnegenehmigungen fir
geregelte Erzeugnisse der Pflanzenquarantane gemafl Anlage 2;

— die Verordnung Uber das Verfahren fir die Ausstellung von Pflanzengesundheitszeugnissen
fur geregelte Erzeugnisse der Pflanzenquarantane gemaf Anlage 3.

Der Premierminister der Republik Usbekistan A. ARIPOV
Taschkent

29. Januar 2018
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Nr. 65

Beschluss des Ministerrats Nr. 65 vom 29. Januar 2018
ANLAGE 1

VERORDNUNG
tiber das Verfahren zum Schutz des Staatsgebiets der Republik Usbekistan vor
Quaranténeschadlingen von Pflanzen

Kapitel 1. Allgemeine Bestimmungen

1. Diese Verordnung legt das Verfahren fur den Schutz des Staatsgebiets der Republik
Usbekistan vor Quarantaneschadlingen von Pflanzen fest.

2. In dieser Verordnung werden die folgenden Termini verwendet:

Beliiftung — Mallnahmen zur Beseitigung giftiger gasférmiger Stoffe in luftdicht verschlossenen
Erzeugnissen nach Beendigung der Desinfektion (Begasung) gegen Quarantaneschadlinge mit
chemischen Mitteln;

Quarantanegenehmigung — Dokument, mit dem die vorschriftsmaRige Einfuhr geregelter
Erzeugnisse in das Staatsgebiet der Republik Usbekistan oder deren Durchfuhr durch das
Staatsgebiet genehmigt wird und das von der » M6 Agentur fir Pflanzenschutz und —quarantane
beim Ministerium fir Landwirtschaft der Republik Usbekistan « ausgestellt wird;

Pflanzengesundheitszeugnis — Dokument entsprechend internationalem Muster, ausgestellt von der
zustandigen staatlichen Stelle des Ausfuhrlandes fiir jede Transporteinheit geregelter Erzeugnisse,
mit dem bescheinigt wird, dass die geregelten Erzeugnisse frei von Quarantaneschadlingen der
Pflanzen sind;

Pflanzengesundheitliche Anforderungen — MalRnahmen, die der Verhinderung des Befalls
geregelter Erzeugnisse mit Quarantaneschadlingen und anderen Schadorganismen der Verbreitung
dieser Schadorganismen dienen,;

Begasung — Desinfektion mit chemischen Begasungsmitteln zur Vernichtung von
Quarantaneschadlingen von Pflanzen;

Bescheinigung iiber die Offnung einer Transporteinheit — Dokument fiir die Offnung einer
Transporteinheit und deren Quarantaneinspektion nach Uberpriifung einer Sendung eingefiihrter
geregelter Erzeugnisse an dem in der Quarantanegenehmigung angegebenen Ort;

Pflanzenquarantiane — Komplex von Mafinahmen zur Verhinderung der Einschleppung und
Ausbreitung von und zur Tilgung von Quarantaneschadlingen von Pflanzen, die der Landwirtschaft
und der weiteren Pflanzenwelt erhebliche wirtschaftliche Schaden zufiigen kdnnen, sowie die
Durchfiihrung von Maflnahmen zu ihrer Bekampfung;

Bescheinigung uiber die Quarantéaneinspektion — Dokument, mit dem bescheinigt wird, dass
geregelte Erzeugnisse frei von Quarantéaneschadlingen von Pflanzen und anderen Schadorganismen
sind, und auf dessen Grundlage die Bescheinigung Uber die Offnung der Transporteinheit ausgestellt
wird,;
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Geregelte Erzeugnisse — Pflanzen, Pflanzenteile, Saatgut, Verarbeitungserzeugnisse, sonstige
Gegenstande und Sendungen, die als Trager von Quarantédneschadlingen von Pflanzen dienen
kdnnen;

Quarantaneinspektion — Inspektion der Lager-, Verarbeitungs-, Verwertungs- und Empfangsorte
geregelter Erzeugnisse sowie der angrenzenden Flachen, der landwirtschaftlichen Nutzflachen, des
Waldbestandes, von Naturschutzgebieten, die von staatlichen Inspektoren fir Pflanzenquarantane fur
die rechtzeitige Feststellung von Quarantéaneschadlingen durchgefihrt wird.

3. Die Pflanzenquarantane wird geméaR dem Gesetz der Republik Usbekistan "Uber die
Pflanzenquarantane”, den Regeln der Pflanzenquarantane, anderen normativen und rechtlichen Akten
und pflanzengesundheitlichen Anforderungen durchgefihrt.

4. Juristische und natirliche Personen, die sich mit der Erzeugung, Verarbeitung, dem
Inverkehrbringen, der Einfuhr in die und Ausfuhr aus der Republik von geregelten Erzeugnissen
befassen, tragen die Verantwortung fir die rechtzeitige und vollstandige Durchfiihrung vorbeugender
MafRnahmen der Pflanzenquaranténe.

5. Die Liste der zur Einfuhr in die Republik Usbekistan bzw. zur Ausfuhr aus ihr bestimmten
Erzeugnisse, die der Pflanzenquarantanekontrolle unterliegen, ist in der Anlage Nr. 1 zu dieser
Verordnung festgelegt.

Kapitel 2. Einfuhr geregelter Erzeugnisse in die Republik Usbekistan

6. Die Einfuhr geregelter Erzeugnisse in die Republik Usbekistan erfolgt geman den
Anforderungen, die im Gesetz der Republik Usbekistan "Uber die Quarantane von Pflanzen"”, in den
Pflanzenquarantanevorschriften, in anderen Rechtsakten, in den pflanzengesundheitlichen
Anforderungen, in dieser Verordnung und Quarantadnegenehmigungen festgelegt sind.

7. Die Einfuhr geregelter Erzeugnisse in die Republik Usbekistan ist gegen die Vorlage einer
Quarantanegenehmigung, die von der » M6 Agentur fiir Pflanzenschutz und —quarantane beim
Ministerium der Landwirtschaft der Republik Usbekistan (im weiteren "Agentur" genannt) « erteilt
wird, sowie eines Pflanzengesundheitszeugnisses oder eines Nachweises, das bzw. der von den
zustandigen staatlichen Stellen des Ausfuhrlandes erteilt wird, zulassig.

» M6 Die Einfuhr geregelter Erzeugnisse in die Republik Usbekistan ist in folgenden Fallen nur gegen
die Vorlage einer von der Agentur fir jede Sendung einzeln ausgestellte Quarantdnegenehmigung
erlaubt:

— im Ausfuhrlandand gibt es keine zustandige nationale Stelle;

— far pflanzengesundheitlich geregelte Erzeugnisse mit geringem pflanzengesundheitlichen Risiko,
fur die im Ausfuhrland kein Pflanzengesundheitszeugnis benétigt wird und die in der Liste der
pflanzengesundheitlich geregelten Erzeugnisse fur die Einfuhr in das Staatsgebiet Usbekistans und
die Ausfuhr daraus genannt sind. «

8. Geregelte Erzeugnisse, die zur Einfuhr in die Republik Usbekistan bestimmt sind, werden an
den staatlichen Grenzibertrittstellen von den staatlichen Pflanzenquarantaneinspektoren kontrolliert.

9. Sollen geregelte Erzeugnisse in die Republik Usbekistan eingefiuihrt werden, deren Einfuhr in
die Republik Usbekistan verboten ist, oder die in der pflanzengesundheitlichen Kontrolle beanstandet
wurden, werden solche Erzeugnisse von den staatlichen Pflanzenquaranténeinspektoren unter
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Beteiligung von Fachleuten behandelt, worliber ein Bericht angefertigt wird und die interessierten
Parteien benachrichtigt werden.

10.  Werden in der Post oder im Gepack (Handgepack) von Besatzungsmitgliedern und
Passagieren im Auto-, Luft- und Eisenbahnverkehr geregelte Erzeugnisse festgestellt, deren Einfuhr in
die Republik Usbekistan oder Durchfuhr durch ihr Staatsgebiet (Transit) verboten ist, werden solche
Erzeugnisse vom staatlichen Pflanzenquaranténeinspektor einbehalten und unter Beteiligung der
Besitzer des Gepacks (Handgepacks) behandelt oder vernichtet. In diesem Fall stellt der staatliche
Pflanzenquarantaneinspektor eine Bescheinigung in zweifacher Ausfertigung aus und handigt eine
Kopie an den Eigentiimer der Erzeugnisse aus.

11.  Als Ausnahme zu Pflanzgut, das nicht in die Republik Usbekistan eingefuhrt werden darf,
dirfen geregelte Erzeugnisse, die in der Liste der Gebiete aufgeflihrt sind, in Form von verarbeiteten
Quarantane-Unkrautarten flr Nahrungs-, Futter- und wissenschaftliche Zwecke in die Republik
eingeflihrt werden.

12.  Proben der geregelten Erzeugnisse, die an die Adresse der in der Republik Usbekistan
akkreditierten diplomatischen Vertretungen, konsularischen Vertretungen, internationalen,
zwischenstaatlichen Organisationen (im weiteren "diplomatische Vertretungen" genannt) gesendet
werden und in der Republik Usbekistan eintreffen, unterliegen generell der Kontrolle.

13.  Vertreter diplomatischer Vertretungen werden beim Uberqueren der Staatsgrenze auf die
Rechtsvorschriften der Republik Usbekistan auf dem Gebiet der Pflanzenquarantane und die
Kontrollverfahren fur geregelte Erzeugnisse hingewiesen.

14. Der staatliche Pflanzenquarantaneinspektor flihrt die Quarantanekontrolle geregelter
Erzeugnisse, die an diplomatische Vertretungen geschickt werden, unter Entnahme von Proben flr
Laboruntersuchungen unter Beteiligung des Eigentiimers (Vertreters) und eines Mitarbeiters der
Zollbehoérde am Ankunftsort der Sendung durch. Diese Sendungen missen von einem
Pflanzengesundheitszeugnis oder einer Bescheinigung begleitet sein, die von der zustandigen
staatlichen Stelle des Ausfuhrlandes ausgestellt wurde.

15. Werden in Proben geregelter Erzeugnisse Anzeichen flir einen Befall mit
Quarantaneschadlingen von Pflanzen festgestellt, werden sie zur Untersuchung an entsprechende
Quarantanelaboratorien weitergeleitet. Werden in diesen Proben Quarantaneschadlinge und andere
gefahrliche Schadlinge, Pflanzenkrankheiten und Unkrauter festgestellt, so sind sie zu behandeln oder
an den Absender zurlickzusenden; ist eine Ricksendung an den Absender nicht moglich, so sind sie
zu vernichten. Der staatliche Pflanzenquarantaneinspektor erstellt einen gesonderten Bericht und
sendet ihn innerhalb von drei Arbeitstagen an die betroffenen Parteien.

16. Werden an Pflanzenerzeugnissen, die fur diplomatische Vertretungen fir Lebensmittelzwecke
bestimmt sind und fir die ein Pflanzengesundheitszeugnis oder ein Nachweis vorliegt, in einer
Laboruntersuchung keine Quarantédneschadlinge festgestellt, dirfen sie ohne Behandlung verwendet
werden.

Kapitel 3. Kontrolle von geregelten Erzeugnissen und Transportmitteln, die in die Republik
Usbekistan eingefiihrt werden

17. In die Republik Usbekistan eingefuhrte geregelte Erzeugnisse und Fahrzeuge werden von
staatlichen Pflanzenquarantaneinspektoren an den Grenzibertrittstellen fir Pflanzenquarantane
kontrolliert, die an den Grenzubertrittorten eingerichtet sind.
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» M4 Die staatlichen Pflanzenquarantaneinspektoren sind direkt in den Empfang geregelter
Erzeugnisse eingebunden, die in die Republik Usbekistan per Auto-, Luft- und Eisenbahnverkehr
sowie per Post eingeflihrt werden. <«

Y M4

18. Die in die Republik Usbekistan eingefiihrten geregelte Erzeugnisse werden vor dem Entladen
sowie wahrend des Ent- und Beladens einer ersten (primaren) Quarantaneinspektion unterzogen.

Die zweite (sekundare) Quarantaneinspektion dieser Erzeugnisse wird vom staatlichen
Pflanzenquarantaneinspektor am Ort der Zollabfertigung durchgefiihrt, indem er eine Bescheinigung
uber die Offnung der Transporteinheit gemaR dem Formular in Anlage 2 dieser Verordnung ausstellt
und nach Zahlung einer Gebiihr in einfacher Héhe des Mindestleistungsentgelts Proben fir die
vorschriftsmaRige Quarantaneinspektion und Laboruntersuchung entnimmt.

In der ersten (primaren) Quaranténeinspektion der Transportmittel durch den staatlichen
Pflanzenquaranténeinspektor, werden das Aufere und Orte, an die andere unverplombte geregelte
Erzeugnisse eingefuhrt werden dirfen, einer Quaranténeinspektion unterzogen.

Die Quarantaneinspektion geregelter Erzeugnisse wird vom staatlichen Quarantaneinspektor
durchgefuhrt, indem sie im Zollbereich entladen und am Ort der Zollabfertigung den geregelten
Erzeugnissen eine Probe fir die Quarantaneinspektion oder Laboruntersuchung ordnungsgemafn
entnommen wird.

19.  Werden an geregelten Erzeugnissen auf3erlich keine Quarantaneschadlinge festgestellt,
nehmen die Pflanzenquarantaneinspektoren an der Grenzubertrittstelle zur Feststellung des
pflanzengesundheitlichen Zustands der Pflanzenerzeugnisse Proben von den Sendungen und
untersuchen sie ordnungsgemaf.

Wenn als Ergebnis der Quarantaneinspektion oder der Laboruntersuchung der entnommenen Proben
keine Quarantaneschadlinge und andere Schadorganismen festgestellt werden, stellt der staatliche
Quarantaneinspektor fir die Verwendung dieser Erzeugnisse eine Bescheinigung Uber die
Quarantaneinspektion gemafl Anlage 2a dieser Verordnung aus.

20. Falls Quarantaneschadlinge in den Sendungen und Fahrzeugen festgestellt werden, werden die
Proben zur Bestatigung an entsprechende Pflanzenquarantanelaboratorien geschickt. Falls es nicht
moglich ist, die geregelten Erzeugnisse zu dekontaminieren oder sie ordnungsgemaf an den
Absender zuriickzusenden, werden sie vernichtet.

21. Die Besatzungsmitglieder von Kraft-, Luft- und Schienenfahrzeugen, die an den
Grenzlbertrittstellen der Republik Usbekistan ankommen, sind verpflichtet, das Vorhandensein bzw.
Nichtvorhandensein geregelter Erzeugnisse im Handgepack anzuzeigen und es gegebenenfalls zur
Quarantaneinspektion vorzulegen.

22. Die Inspektion von Kraft-, Luft- und Schienenahrzeugen und ihrer Laderaume erfolgt auf
Verlangen des staatlichen Pflanzenquaranténeinspektors unter Beteiligung von Vertretern dieser
Transportmittel, Fahrern oder Besitzern der Ladung.

23. » M4 Transportmittel, die in der Republik Usbekistan ankommen (Kraft-, Wasser-, Luft- und
Schienenfahrzeuge und Container), sind nach dem Entladen der geregelten Erzeugnisse vom
Besitzer des Fahrzeugs und am Bestimmungsort vom Empfanger der Sendung zu reinigen. <«
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24,  Werden Quarantaneschadlinge in den entladenen Transportmitteln festgestellt, gibt der
staatliche Pflanzenquarantaneinspektoren Anweisungen zur Dekontamination dieser Transportmittel
und kontrolliert deren Umsetzung.

25. Lebensmittelbestande in Transportmitteln, die mit Quarantaneschadlingen oder anderen
Schadorganismen befallen sind, werden gemaf den Anweisungen des Pflanzenquarantaneinspektors
bis zur vollstdndigen Dekontamination zusammen mit den Transportmitteln in der Republik Usbekistan
aufbewahrt und in versiegelten Lagern gelagert.

26. Fur die geregelten Erzeugnisse wird nach der zweiten Quaranténeinspektion gemafl Punkt 18
dieser Verordnung und sofern keine Laboruntersuchung erforderlich ist, von » M4 der lokalen
Pflanzenschutz- und —quarantanestelle der Republik Karakalpakistan oder den Pflanzenschutz- und —
quarantaneabteilungen der Provinzen und der Stadt Taschkent (im weiteren "regionale Abteilungen”
genannt) <« eine Bescheinigung Uber die Bedingungen fur ihre Verwendung ausgestellt, und es
werden die pflanzengesundheitlichen MaRnahmen verbindlich festgelegt.

27. Ist es nicht méglich, geregelte Erzeugnisse, die Befall mit Quarantaneschadlingen und anderen
Schadorganismen, Pflanzenkrankheiten und Unkrautern aufweisen, wirksam zu dekontaminieren und
zu reinigen, werden sie verfahrensgemaf an das Ausfuhrland zurlickgewiesen oder vernichtet (durch
Verbrennen oder Vergraben im Boden an einem festgelegten Ort).

28. Postsendungen und Pakete, die geregelte Erzeugnisse enthalten, werden nach ihrer Ankunft in
der Republik Usbekistan einer Quarantanekontrolle und Laboruntersuchung unterzogen.

Y M2

28-1. Die Kosten fiir Laboruntersuchungen und entsprechende fachliche Unterstlitzung werden von
den juristischen bzw. natirlichen Personen getragen.

Kapitel 4. Durchfuhr geregelter Erzeugnisse durch die Republik Usbekistan

29. Die Durchfuhr geregelter Erzeugnisse durch das Staatsgebiet der Republik Usbekistan erfolgt in
geschlossenen oder isothermischen, flr die Beférderung geeigneten und versiegelten Wagons,
Transportern, Kilhlwagen oder Containern entsprechend der Verordnung Uber den Zolltransit » M1
und ohne Offnen der geregelten Erzeugnisse nach Ausstellen einer Bescheinigung fiir die
Transporteinheit. <

Wurden die geregelten Erzeugnisse nicht gedffnet, ist die Ausstellung der Bescheinigung fir eine
Transporteinheit » M1 gebuhrenfrei.

30. Geregelte Erzeugnisse, die durch das Staatsgebiet der Republik Usbekistan auf dem
Transitweg durchgefiihrt werden, unterliegen der Quarantanekontrolle.

31.  Die Durchfuhr geregelter Erzeugnisse durch das Staatsgebiet der Republik Usbekistan:

— M4 geregelte Erzeugnisse gemal den von der Agentur fir die Durchfuhr in der
Quarantanegenehmigung festgelegten Bedingungen <« (die Durchfuhrsendung muss von einem
Pflanzengesundheitszeugnis oder einem Nachweis des Ausfuhrlandes begleitet sein);

— nach der Inspektion geregelter Erzeugnisse in Postsendungen und im Handgepack von
Passagieren durch den staatlichen Pflanzenquarantaneinspektor an den Grenzstellen fur
Pflanzenquarantane.
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Kapitel 5. Dekontamination und Reinigung von Transportmitteln von Quarantaneschadlingen
von Pflanzen

32. Die Notwendigkeit der Dekontamination und Reinigung von Transportmitteln » M3 (Kraft-,
Wasser- und Luftfahrzeugen, Eisenbahnwagons und Containern) < von
Pflanzenquarantaneschadlingen wird vom staatlichen Pflanzenquarantaneinspektor festgestellt.

33. Auf Anweisung des Pflanzenquarantaneinspektors an der Grenzubertrittstelle stellen
Transportunternehmen oder Empfanger einen Antrag auf Dekontamination an die jeweiligen
Begasungsstellen M4 der regionalen Dekontaminierungsabteilungen. <«

34. Die Begasung und Beliftung von geregelten Erzeugnissen auf allen Arten von Fahrzeugen an
den Grenzibertrittstellen erfolgt durch spezielle Begasungseinheiten der » M4 regionalen
Abteilungen. «

35. Speziell ausgestattete Bereiche und Gebaude fur die Dekontamination von Fahrzeugen und
Fracht, die den Anforderungen an die Dekontamination und den Sicherheitsanforderungen an die
Ausstattung entsprechen, werden den Transportunternehmen und Empfangern fiir die
Dekontamination der Transportmittel zugewiesen.

36. Beider Einfuhr geregelter Erzeugnisse mit Fahrzeugen in dekontaminierter Form Uberprifen
die staatlichen Pflanzenquarantaneinspektoren an den Grenzubertrittstellen der Republik Usbekistan
die Qualitat der Bellftung.

37. Die Kihlung von Zitrusfriichten und ihre Dekontamination in Kiilhlkammern erfolgt durch den
Empfanger unter Aufsicht eines staatlichen Pflanzenquaranténeinspektors.

38. Die Kosten fir die Begasung, Belliftung, Kiihlung oder Dekontamination (Reinigung,
Rucksendung und Versand an eine andere Adresse, Vernichtung) befallener geregelter Erzeugnisse,
das Offnen oder Verpacken von Sendungen, Gepack, Post, deren Lieferung an die
Dekontaminationsstellen und ihre Ricksendung werden vom Absender getragen.

Kapitel 6. Bedingungen fiir das Inverkehrbringen geregelter Erzeugnisse und die Bekampfung
von Quarantidneschéadlingen, die im Gebiet der Republik Usbekistan vorkommen

Kapitel 7. Schlussbestimmungen

46. Personen, die sich eines Verstolies gegen die Bestimmungen dieser Verordnung schuldig
machen, werden nach dem gesetzlich festgelegten Verfahren zur Verantwortung gezogen.
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Verordnung Uber das Verfahren zum Schutz des Staatsgebiets der Republik Usbekistan vor

Pflanzenschadlingen

ANLAGE 1

Liste der zur Einfuhr in bzw. der zur Ausfuhr aus der Republik Usbekistan geregelten

Y M5

Erzeugnisse

Zolltarifposition

Beschreibung

. Geregelte Erzeugnisse mit hohem pflanzengesundheitlichem Risiko

0106 Tiere, lebend (Milben, Nematoden und Insekten)
0106 41 000 Bienen:
Honigbienen:

0106 41 000 8

Bienen, fir Forschungszwecke

0106 49 000

Andere

0106 49 000 1

Andere, fiur Forschungszwecke

0601 Bulben, Zwiebeln, Knollen, Wurzelknollen und Wurzelstocke, Rhizome, ruhend,
im Wachstum oder in Blite sowie Zichorienpflanzen und Zichorienwurzeln
(ausgenommen solche der Position 1212):

0601 10 Bulben, Zwiebeln, Knollen, Wurzelknollen und Wurzelstdcke, Rhizome, ruhend:

0601101000 Hyazinthen

0601102000 Narzissen

0601 10 300 0 Tulpen

0601 10400 0 Gladiolen

0601 10 900 0 Andere

0601 20

Bulben, Zwiebeln, Knollen, Wurzelknollen und Wurzelstdcke, Rhizome, im
Wachstum oder in Bliite sowie Zichorienpflanzen und Zichorienwurzeln:

0601 20 100 0

Zichorienpflanzen und Zichorienwurzeln

0601 20 300 0

Orchideen, Hyazinthen, Narzissen und Tulpen

0601 20 900 0

Andere

0602 Pflanzen, lebend einschlieRlich ihrer lebenden Wurzeln), Stecklinge und
Pfropfreiser sowie Pilzmyzel (ausgenommen 0602 90 1000)
0602 10 Stecklinge, unbewurzelt, und Pfropfreiser:
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0602 10 100 0

Reben

0602 10 900 0

Andere

0602 20

Baume, Straucher und Blsche, von geniel3baren Friichten oder Niissen, auch

veredelt:

0602 20 100 0

Reben, bewurzelt, auch gepfropft

Andere
0602 20 2000 wurzelnackt
0602 20 300 0 Zitruspflanzen
0602 20 800 0 Andere

0602 30 000 O

Rhododendren und Azaleen, auch veredelt

0602 40 000 O

Rosen, auch veredelt

0602 90

Andere:

0602 90 200 0

Ananaspflanzlinge

0602 90 300 0

Gemisepflanzen und Erdbeerpflanzen

Freilandpflanzen:

Freilandbaume, -straucher und -busche:

0602904100

Forstgehdlze

0602 90 450 0

Stecklinge, bewurzelt und Jungpflanzen

Andere:

0602 90 460 0

wurzelnackt

Andere:

0602904700

Nadelgeholze und immergrine Pflanzen

0602 90 480 0

Andere

0602 90 500 0

Freilandpflanzen, andere

Zimmerpflanzen:

0602 90 700 0

Stecklinge, bewurzelt, von Zimmerpflanzen, einschliellich Jungpflanzen
(ausgenommen Kakteen)

0602909100

Zimmerpflanzen mit Knospen oder Bliten (ausgenommen Kakteen)
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0602 90 990 0

Andere

0603

Blumen und Bliten sowie deren Knospen, geschnitten, zu Binde- oder
Zierzwecken, frisch, getrocknet, gebleicht, gefarbt, impragniert oder anders
bearbeitet:

frisch:
0603 11 000 0 Rosen
0603 120000 Nelken
0603 13 000 0 Orchideen
0603 14 000 0 Chrysanthemen

0603 15000 0

Lilien (Lilium spp).

0603 19 100 0 Gladiolen

0603 197000 Andere

0603 90 000 0 Andere

0604 Blattwerk, Blatter, Zweige und andere Pflanzenteile, ohne Bliiten und
Blutenknospen sowie Graser, Moose und Flechten, zu Binde- oder Zierzwecken,
frisch, getrocknet, gebleicht, gefarbt, impragniert oder anders bearbeitet:

0604 20 200 0 Weihnachtsbdume

0604 204000 Zweige von Nadelgeholzen

0604 20 900 0 Andere
Andere:

0604 909100 getrocknet, ohne weitere Verarbeitung

0701 Kartoffeln, Frisch oder gekuhit

0701100000 Pflanzkartoffeln

0701 90 Andere

070190 1000

fur die Starkeherstellung

Andere

0701 90 500 0

Frihkartoffeln, vom 1. Januar bis 30. Juni

0701 90 900 0

Andere

0702 00 000

Tomaten, frisch oder gekuhlt

0702 00 000 1

von 1. Januar bis 31. Marz

S S S S S—
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0702 00 000 2

von 1. April bis 30. April

0702 00 000 3

von 1. Mai bis 14. Mai

0702 00 000 4

vom 15. Mai bis 31. Mai

0702 00 000 5

von 1. Juni bis 30. September

0702 00 000 6

von 1. Oktober bis 31. Oktober

0702 00 000 7

von 1. November bis 20. Dezember

0702 00 000 9

von 21. Dezember bis 31. Dezember

0703 Speisezwiebeln, Schalotten, Knoblauch, Porree [Lauch] und andere Gemdise der
Allium-Arten, frisch oder gekunhlt
0703 10 Speisezwiebeln, Schalotten

Speisezwiebeln

0703101100

Speisezwiebeln fir Saatzwecke

0703 10 190 0 Andere

0703 10 900 0 Schalotten

0703 20 000 O Knoblauch

0703 90 000 0 Lauch und andere Gemuse der Allium-Arten

0704 Kohl, Blumenkohl [Karfiol], Kohlrabi, Wirsingkohl und &hnliche geniel3bare

Kohlarten der Gattung Brassica, frisch oder gekihlt

0704 10 000 O

Blumenkohl (Karfiol) und Kopfbrokkoli

0704 20 000 0 Rosenkohl
0704 90 Andere:
0704 90 100 1 Weiltkohl
0704 90 100 9 Rotkohl
0704 90 800 0 Andere

0705

Salate "Lactuca sativa" und Chicorée "Cichorium-Arten", frisch oder gekihlt

Salat "Lactuca sativa":

0705110000 Kopfsalat
0705190000 Andere
Chicorée:
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0705 21000 0

Chicorée-Witloof "Cichorium intybus var. foliosum"

0705290000 Andere

0706 Karotten und Speisemdhren, Speisertiben, Rote Riben, Schwarzwurzeln,
Knollensellerie, Rettiche und ahnliche geniel3bare Wurzeln, frisch oder gekunhlt

0706 10 000 Karotten und Speisemdhren, Speisertiben

0706 10 000 1

Karotten und Speisemoéhren

0706 10 000 9

Riben

0706 90

Andere

0706 90 100 0

Knollensellerie

0706 90 300 0

Meerrettich [Kren] "Cochlearia armoracia"

0706 90 900

Andere

0706 90 900 1

Knollensellerie

0706 90 900 9 Andere
0707 00 Gurken und Cornichons, frisch oder gekunhlt
0707 00 050 Gurken

0707 00 050 1

von 1. Januar bis Ende Februar

0707 00 050 2

von 1. Marz bis 30. April

0707 00 050 3

von 1. Mai bis 15. Mai

0707 00 050 4

von 16. Mai bis 30. September

0707 00 050 5

von 1. Oktober bis 31. Oktober

0707 00 050 6

von 1. November bis 10. November

0707 00 050 9

von 11. November bis 31. Dezember

0707 00 900 0

Cornichons

0708

Hulsenfriichte, auch ausgeldst, frisch oder gekihlt

0708 10 000 O

Erbsen (Pisum sativum)

0708 20 000 O Bohnen (Vigna spp., Phaseolus spp.)
0708 90 0000 Andere Hilsenfriichte

0709 Andere Gemuse, frisch oder gekuhlt
0709 20 000 O Spargel
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0709 30 000 O

Eierpflanzen (Auberginen)

0709 40 000 O

Sellerie (ausgenommen Knollensellerie)

Pilze:

0709 51 000 0

Pilze der Gattung Agaricus

0709520000

Pilze der Gattung Boletus

0709 53 000 0

Pilze der Gattung Cantharellus

0709 54 0000

Shiitake (Lentinus edodes)

0709 550000

Matsutake , Tricholoma matsutake, Tricholoma magnivelare, Tricholoma
anatolicum, Tricholoma dulciolens, Tricholoma caligatum"

0709 56 000 0

Truffeln (Tuber spp.)

0709 59 000 0

Andere

0709 60

Frichte der Gattungen Capsicum oder Pimenta:

0709 60 100 0

Gemuisepaprika:

0709 60 100 1

vom 1. April bis 30. September

0709 60 100 2

vom 1. Oktober bis 31. Marz

Andere

0709609100 Frichte der Gattung Capsicum, zum industriellen Herstellen von Capsicin oder
von alkoholhaltigen Capsicum-Oleoresinen:

0709 60 950 0 zum industriellen Herstellen von &therischen Olen oder von Resinoiden

0709 60990 0 Andere

0709700000 Gartenspinat, Neuseelandspinat und Gartenmelde
Andere

070991 0000 Artischocken

0709 92 Oliven

070992 100 0

Oliven, ausgenommen zur Olgewinnung

0709929000 Andere

0709 93 Kurbisse, Kurbiskerne und andere Gemise von Cucurbita-Arten:
0709931000 Zucchini

070993 9000 Andere
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0709 99

Andere

0709 99 100 0

Salate, frisch oder gekihlt (ausgenommen der Art Lactuca sativa sowie
Chicorée)

0709 99 200 0 Mangold und Karde

070999 4000 Kapern

070999 5000 Fenchel

0709 99 600 0 Zuckermais

0709999000 Andere

0712 Gemuse, getrocknet, auch in Stlicke oder Scheiben geschnitten, als Pulver oder

sonst zerkleinert, jedoch nicht weiter zubereitet:

0712901100

Hybriden zur Aussaat

0713 Hulsenfriichte, getrocknet und ausgeldst, auch geschalt oder zerkleinert
071310 Erbsen (Pisum sativum):

0713101000 zur Aussaat

0713 109000 Andere

0713 10 900 1

Futtermittel

0713109009

Andere

0713 20 000 O

Kichererbsen

Bohnen (Vigna spp., Phaseolus spp.):

0713 31000 0

Bohnen der Art Vigna mungo (L.) Hepper oder Vigna radiata (L.) Wilcze

0713 31 000 1

Mungobohnen

0713 31 0009

Andere

0713320000 Adzukibohnen (Phaseolus oder Vigna angularis)
0713 33 Gartenbohnen (Phaseolus vulgaris)
0713331000 zur Aussaat

0713 339000 Andere

071334 0000 Vigna subterranea oder Voandzeia subterranea

0713 34 000 1

zur Aussaat

0713 34 0009

Andere
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0713 35000 0

Augenbohnen (Vigna unguiculata)

0713 350001

zur Aussaat

0713 350009

Andere

0713 39 000 0

Andere

0713 39 000 1

zur Aussaat

0713 39 000 9 Andere

0713 40 0000 Linsen

0713 50 000 0 Puffboohnen (Dicke Bohnen) (Vicia faba var. major), Pferdebohnen und
Ackerbohnen (Vicia faba var. equina und Vicia faba var. minor)

0713 60 000 0 Straucherbse (Cajanus cajan)

0713 60 000 1

zur Aussaat

0713 60 000 9

Andere

0713 90 000 0

Andere

0713 90 000 1

zur Aussaat

0713 90 000 9

Andere

0714 Maniok, Pfeilwurz (Arrowroot) und Salep, Topinambur, Stf3kartoffeln und
ahnliche Wurzeln und Knollen mit hohem Gehalt an Starke oder Inulin, frisch,
gekuhlt, gefroren oder getrocknet, auch in Stlicken oder in Form von Pellets;
Mark des Sagobaumes

0714 10 00 Maniok (Cassava)

0714 10 000 1

von den zum menschlichen Verzehr verwendeten Arten, in unmittelbaren
UmschlieBungen mit einem Gewicht des Inhalts von 28 kg oder weniger,
entweder frisch und ganz, oder gefroren ohne Haut, auch in Stlicke geschnitten

Andere:

0714 10 000 2

grobes und feines Mehlgranulat

0714 10000 9

Andere

0714 20

SuRkartoffeln:

0714 20 100 0

frisch, ganz, zum menschlichen Verzehr

0714 209000 Andere
0714 30 000 0 Yams (Dioscorea spp.):
0714 40 0000 Taro (Colocasia spp.):
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0714 50000 O

Xanthosoma spp.:

0714 90 Andere

0714 90 200 0 Wurzeln und Knollen von Pfeilwurz "Arrowroot", Salep, Topinambur und ahnliche
Wurzeln und Knollen mit hohem Gehalt an Starke oder Inulin

0714909000 Andere

0801 Kokosnusse, Paranisse und Kaschu-NuUsse, frisch oder getrocknet, auch ohne

Schalen oder enthautet

Kokosnusse:

0801 11000 0

getrocknet

0801 12 000 O

in der Schale "Endokarp"

0801 19 000 0 Andere
Paranusse:
080121 0000 in der Schale
080122 0000 ohne Schale
Kaschunusse:
0801 31 0000 in der Schale
0801 320000 ohne Schale

0802 Andere Schalenfriichte, frisch oder getrocknet, auch ohne Schalen oder
enthdutet:
Mandeln, in der Schale:

0802 11 in der Schale

0802 111000 bitter

0802 119000 Andere

0802 12 Mandeln ohne Schale:
0802 121000 bitter
0802 129000 Andere

Haselnuss "Corylus-Arten":

0802 210000 in der Schale
0802 220000 ohne Schale
Walnuss:

S S S S S—
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0802 31 000 0

in der Schale

0802 32 000 0

ohne Schale

Kastanie (Castanea spp.):

0802 41 0000 in der Schale
0802 42 0000 ohne Schale
Pistazien:
0802 51 0000 in der Schale
0802 52 000 0 ohne Schale

Macadamia-Nusse:

0802 61 000 O

in der Schale

0802 62 000 O

ohne Schale

0802 70 000 O

Colanlsse "Cola-Arten

0802 80 000 O

Areka- oder Betelnlisse

Andere

0802 91 000

Pinienkerne, in der Schale:

Zapfen

0802 91 000 1

Sibirische Zirbelkiefer (Pinus sibirica Du Tour)

0802 91 000 2

Koreakiefer (Pinus koraiensis Sieb. et. Zucc.)

0802 91 000 3

Andere

0802 91 000 9

Andere

0802920000

Pinienkerne, geschalt

0802 99 Andere
080299 100 0 Pekanntisse
0802 99 9000 Andere

0803 Bananen, einschlief3lich Mehlbananen, frisch oder getrocknet
0803 10 Mehlbananen:

0803 101000 frisch

0803 109000 getrocknet

0803 90 Andere:
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0803 90 100 0 frisch

0803 90 900 0 getrocknet

0804 Datteln, Feigen, Ananas, Avocadofrichte, Guaven, Mangofriichte und
Mangostanfrichte, frisch oder getrocknet

0804 10 000 Datteln:

0804 10 000 1 frisch

0804 10 000 9 getrocknet

0804 20 Feigen:

0804 20 100 0 frisch

0804 20 900 0 getrocknet

0804 30 000 Ananas:

0804 30 000 1 frisch

0804 30 000 9 getrocknet

0804 40 000 0 Avocado

0804 50 000 Guave, Mangofriichte und Mangostanfriichte, oder Garcinia:

0804 50 000 1 frisch

0804 50 000 9 getrocknet

0805 Zitrusfrichte, frisch oder getrocknet

0805 10 Orangen:

0805 10 200 0

Siforange, frisch

0805 10 800 0

Andere

Mandarinen (einschlieRlich Tangerinen und Satsuma); Clementinen, Wilkings
und ahnliche Kreuzungen von Zitrusfriichten:

0805 21 000 0

Mandarinen (einschlief3lich Tangerinen und Satsuma)

080522 0000 Clementinen

080529 0000 Andere

0805400000 Pampelmusen und Grapefruits

0805 50 Zitronen "Citrus limon, Citrus limonum" und Limetten "Citrus aurantifolia, Citrus

latifolia":

0805 50 100 0

Zitronen "Citrus limon, Citrus limonum"
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0805 50 900 0 Limetten "Citrus aurantifolia, Citrus latifolia"
080590 000 0 Andere

0806 Weintrauben, frisch oder getrocknet

0806 10 frisch:

0806 10 100 O

Tafeltrauben

0806 10 900 0 Andere

0806 20 getrocknet:

0806 20 100 0 Korinthen

0806 20 300 0 Sultaninen

0806 20 900 0 Andere

0807 Melonen (einschlieRlich Wassermelonen) und Papaya-Friichte, frisch:

Melonen (einschlieBlich Wassermelonen)

0807 11 000 O

Wassermelonen

0807 19 000 0O

Andere

0807 20 000 0 Papaya-Frichte
0808 Apfel, Birnen und Quitten, frisch:
0808 10 Apfel:

0808 10 100 0

Mostapfel, frisch, lose geschittet ohne Zwischenlagen, vom 16. September bis
15. Dezember

0808 10 800

Andere

0808 10 800 1

von 1. Januar bis 31. Marz

0808 10 800 2

von 1. April bis 30. Juni

0808 10 800 3

von 1. Juli bis 31. Juli

von 1. August bis 30. November

0808 10 800 5

Sorte Golden Delicious oder Granny Smith

0808 10 800 6

Andere

von 1. Dezember bis 31. Dezember:

0808 10 800 7

Sorte Golden Delicious oder Granny Smith

0808 10 800 8

Andere
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0808 30 Birnen:

0808 30 100 0 Mostbirnen, frisch, lose geschiittet ohne Zwischenlagen, vom 1. August bis 31.
Dezember

0808 30 900 0 Andere

0808 40 0000 Quitten

0809 Aprikosen [Marillen], Kirschen, Pfirsiche, einschliellich Brugnolen und
Nektarinen, Pflaumen und Schlehen, frisch:

0809 10 000 0 Aprikosen
Kirschen:

0809 210000 Sauerkirschen (Prunus cerasus)

080929 000 0 Andere

0809 30 Pfirsiche, einschliellich Nektarinen:

080930 1000 Nektarinen

0809 30 900 0 Andere

0809 40 Pflaumen und Schlehen

0809400500 Pflaumen

0809 40 9000 Schlehen

0810 Andere Frichte, frisch

0810 10 000 0 Erdbeeren

0810 20 Himbeeren, Brombeeren, Maulbeeren und Loganbeeren:

0810201000 Himbeeren

0810209000 Andere

0810 30 schwarze, weile oder rote Johannisbeeren und Stachelbeeren:

0810301000 schwarze Johannisbeeren

0810303000 rote Johannisbeeren

0810309000 Andere

081040 Preiselbeeren, Heidelbeeren und andere Friichte der Gattung Vaccinium:

0810401000 Preiselbeeren der Art Vaccinium vitis-idaea

0810403000 Frichte der Art Vaccinium myrtillus
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0810 40 500 0

Frichte der Arten Vaccinium macrocarpon und Vaccinium corymbosum

0810409000 Andere

0810 50 000 0 Kiwi

0810 60 000 0 Durian

0810 70 000 0 Persimmon

0810 90 Andere

0810902000 Tamarinden, Kaschu-Apfel, Jackfriichte, Litschis, Sapotpflaumen,

Passionsfriichte, Karambolen, Pitahayas

081090 750 0 Andere
081090 750 1 Granatapfel
081090 750 9 Andere

0813

Weintrauben, frisch oder getrocknet, andere Frichte frisch oder getrocknet;
Mischungen von genieRbaren und getrockneten Friichten oder von geniel3baren
Schalenfrichten:

081310000 0 Aprikosen

0813 20 000 0 Pflaumen

0813 30 000 0 Apfel

0813 40 Andere Frichte:

0813401000

Pfirsiche, einschlief3lich Nektarinen

081340 3000 Birnen

0813405000 Papaya

0813406500 Tamarinden, Kaschu-Apfel, Jackfriichte, Litschis, Sapotpflaumen,
Passionsfriichte, Karambolen, Pitahayas

0813409500 Andere

0813 50 Mischungen von anderen Friichten oder Schalenfriichten, getrocknet:

Mischungen von getrockneten Friichten der Warenpositionen 0801 - 0806
(Kokosnusse, Para-Nisse und Kaschunusse, frisch oder getrocknet, auch ohne
Schale, auch enthdutet; Bananen, einschlieRlich Mehlbananen, frisch oder
getrocknet; Datteln, Feigen, Ananas, Avocado, Guaven, Mangos und
Mangostan-Friichte oder Garcinia, frisch oder getrocknet; Zitrusfriichte, frisch
oder getrocknet; Weintrauben, frisch oder getrocknet):

ohne Pflaumen:
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0813 50 120 0

Papaya-Friichte, Tamarinden, Kaschu-Apfel, Litschis, Jackfriichte,
Sapotpflaumen, Passionsfriichte, Karambolen und Pitahayas

0813 50 150 0

Andere

0813 50 190 0

mit Pflaumen

Mischungen ausschlieBlich von getrockneten Kokosnissen, Paranissen und
Kaschunussen, frisch oder getrocknet, auch ohne Schale, oder Mischungen von
Schalenfrichten, frisch oder getrocknet, auch ohne Schale:

0813503100 von tropischen Nissen

0813503900 Andere
Andere Mischungen:

0813509100 ohne Pflaumen oder Feigen

0813509900 Andere

0901 Kaffee, auch gerdstet oder entkoffeiniert; Kaffeeschalen und Kaffeehautchen;
Kaffeemittel mit beliebigem Kaffeegehalt
Kaffee, nicht gerdstet:

0901 11 000 unentkoffeiniert

0901 12 000 entkoffeiniert:

1001 Weizen oder Mengkorn
Hartweizensamen:

100111 0000 zur Aussaat

1001190000 Andere
Andere
zur Aussaat

1001911000 Spelzsamen

1001 91 2000

Weichweizen- und Mengkornsamen

1001 91 9000 Andere
100199 0000 Andere
1002 Roggen:
1002 10 000 0 zur Aussaat
1002 90 000 0 Andere

S S S S S—
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1003 Gerste:
1003 10 000 0 zur Aussaat
1003 90 0000 Andere
1004 Hafer:

1004 10 000 0 zur Aussaat
1004 90 000 0 Andere
1005 Mais:

1005 10 zur Aussaat:

Hybridmaissamen:

1005101300

Dreiweghybridmaissamen

1005101500

Einfachhybridmaissamen

1005 10 180

Andere

1005 10 180 1

Hybridmaissamen aufser Dreiweg- und Einfachhybridmaissamen

1005101809 Andere
1005109000 Andere
100590 0000 Andere
1006 Reis:
1006 10 Rohreis "Paddy-Reis":
1006 10 1000 zur Aussaat
Andere
gedampft:
1006 102100 rundkoérnig
1006 10230 0 mittelkdrnig
langkornig:

1006 10 250 0

langkornig, mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von > 2, jedoch < 3

1006 10 2700

langkornig, mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von >= 3

Andere
1006 10920 0 rundkoérnig
1006 10940 0 mittelkdrnig
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langkornig:

1006 10 960 0

langkornig, mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von > 2, jedoch < 3

1006 10 980 0

langkornig, mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von >= 3

1006 20 Reis, geschalt
parboiled:

1006 20 1100 rundkoérnig

1006 20 130 0 mittelkdrnig
langkornig:

1006 20 150 0

mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von > 2, jedoch < 3

1006 201700

mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von >= 3

Andere
1006 20 920 0 rundkoérnig
1006 20940 0 mittelkdrnig
langkornig:
1006 20 960 0 mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von > 2, jedoch < 3
1006 20 980 0 mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von >= 3
1006 30 halb- oder vollstandig geschliffen, auch poliert oder glasiert:
halbgeschliffen:
parboiled:
1006 30 2100 rundkoérnig
1006 30 230 0 mittelkdrnig
langkornig:
1006 30 250 0 mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von > 2, jedoch < 3
1006 30 2700 mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von >= 3
Andere:
1006 304200 rundkoérnig
1006 304400 mittelkdrnig
langkornig:
1006 30 460 0 mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von > 2, jedoch < 3
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1006 30 4800

mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von >= 3

vollstandig geschliffen:

parboiled:
1006 306100 rundkoérnig
1006 30 630 0 mittelkdrnig
langkornig:
1006 30 650 0 mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von > 2, jedoch < 3
1006 306700 mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von >= 3
Andere:
1006 30 920 0 rundkoérnig
1006 30940 0 mittelkdrnig
langkornig:
1006 30 960 0 mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von > 2, jedoch < 3
1006 30 980 0 mit einem Verhaltnis der Lange zur Breite von >= 3
1006 40 000 0 Bruchreis
1007 Korner-Sorghum:
1007 10 zur Aussaat:

1007 10 100 0

Hybrid-Kérner-Sorghum

1007 109000 Andere
1007 90 000 0 Andere
1008 Buchweizen, Hirse, Kanariensaat und andere Getreide:
1008 10 000 Buchweizen:
1008 10 000 1 zur Aussaat
1008 10 000 9 Andere
Hirse:
1008 21 000 0 zur Aussaat
1008 29 000 0 Andere
1008 30 000 0 Kanariensaat
1008 40 000 0 Fonio "Digitaria-Saat
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1008 50 000 0

Quinoa "Chenopodium quinoa"

1008 60 000 O Triticale

1008 90 000 O Andere Getreide

1101 00 Mehl von Weizen oder Mengkorn:
Weizenmehl:

1101 00 110 Hartweizen:

1101 00 110 1 Zusammensetzung:
Vitamin B1...
Vitamin B2...
Vitamin B3...
Bitamin B9...

1101 00 1109 Andere

1101 00 150

Weichweizen und Spelz

1101 00 150 1

Zusammensetzung:
Vitamin B1...
Vitamin B2...
Vitamin B3...
Bitamin B9...

1101 00 150 9

Andere

1101 00 900 0

Mehl von Mengkorn

1102

Mehl von anderem Getreide als Weizen oder Mengkorn:

1102 20

Maismehl:

110220 1000

Mit einem Fettgehalt von mehr als 1,5 %

1102209000 Andere
Andere:
1102901000 Gerstenmehl
110290 3000 Hafermehl
110290 500 0 Reismehl
1102907000 Roggenmehl
1102 90 900 Andere:
1102 90 900 1 Sorghummehl
1102 90 900 9 Andere
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1103

Grolgriel3, Feingrield und Pellets, von Getreide:

Grobgriel3, Feingriel3:

1103 11

von Weizen:

1103 11 1000

Hartweizen

1103 11 900 0

Weichweizen und Spelze

1103 13

von Mais:

1103 131000

mit einem Fettgehalt von mehr als 1,5 %

1103 13 9000

Andere

1103 19

von Getreide (ausgenommen Weizen und Mais):

1103 192000

von Roggen oder Gerste

1103194000 von Hafer
1103 19 500 0 von Reis
1103 19 900 Andere:

1103 19 900 1

von Sorghum

1103 19 900 9 Andere

1103 20 Pellets:

1103202500 von Roggen oder Gerste

110320 3000 von Hafer

1103204000 von Mais

1103205000 von Reis

1103206000 von Weizen

1103209000 Andere

1104 Getreidekorner, gequetscht oder als Flocken, geschalt, perlformig geschliffen,

geschnitten, geschrotet oder anders bearbeitet sowie Getreidekeime, ganz,
gequetscht, als Flocken oder gemahlen:

Getreidekorner, gequetscht oder als Flocken:

Hafer:
1104 121000 gequetscht
1104 12 900 0 als Flocken
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1104 19

Andere Getreide:

1104 19 100 0 Weizen
1104 19 300 0 Roggen
1104 19 500 0 Mais
Gerste:
1104196100 gequetscht
1104 196900 als Flocken
Andere

1104 199100

Reis, als Flocken

1104 19 990 0

Andere

anderer verarbeitete Getreidekdrner (zum Beispiel geschalt, perlformig
geschliffen, geschnitten oder geschrotet):

1104 22

Hafer:

1104 22 4000

geschalt, auch geschnitten oder geschrotet

1104 22 500 0

perlformig geschliffen

1104 22 950 0 Andere
1104 23 Mais:
1104 234000 geschalt, auch perlférmig geschliffen, geschnitten oder geschrotet
1104 23 980 0 Andere
1104 29 Andere Kérner:
Gerste:
1104290400 geschalt, auch geschnitten oder geschrotet
1104 29050 0 perlférmig geschliffen
1104 29 080 0 Andere
Andere:

1104291700

geschalt, auch geschnitten oder geschrotet

1104 29 300 0 perlférmig geschliffen
nur geschrotet:
1104 295100 Weizen
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1104 29550 0 Roggen
1104 29590 0 Andere

Andere:
1104298100 Weizen
1104 29850 0 Roggen
1104 29 890 0 Andere

1104 30

Getreidekeime, ganz, gequetscht, als Flocken oder gemahlen:

1104 30 1000

Weizen

1104 309000

Andere Getreidekdrner

1106

Mehl, Griefd und Pulver von Erbsen, Bohnen, Linsen und anderen getrockneten
Hulsenfriichten der Pos. 0713, von Sagomark und von Maniok, Pfeilwurz und
Salep, Topinambur, Sif3kartoffeln und ahnlichen Wurzeln und Knollen mit
hohem Gehalt an Starke oder Inulin der Pos. 0714 sowie von Erzeugnissen des
Kapitels 8 "genieRbare Friichte und Niisse; Schalen von Zitrusfriichten oder
Melonen"

1106 10 000 0

Position 0713 Hulsenfrichte, getrocknet

1106 20 Position 0714 Mark des Sagobaums
1107 Malz, auch gerdstet:
1107 10 nicht gerdstet:
von Weizen:
1107 10 1100 als Mehl
1107 10 190 0 Andere
Andere:
1107 109100 als Mehl
1107 10 990 0 Andere
1107 20 000 O gerostet
1201 Sojabohnen, auch geschrotet:
1201 10 000 O zur Aussaat
1201 90 000 O Andere

1202

Erdnisse, weder gerdstet noch auf andere Weise hitzebehandelt, auch geschalt
oder geschrotet:
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1202 30 000 0

zur Aussaat

Andere:

1202 41 000 0

nicht geschalt

1202 42 000 0 geschalt, auch geschrotet

1203 00 000 O Kopra

1204 00 Leinsamen, auch geschrotet

1204 00 100 zur Aussaat

1204 00 100 1 Faserlein

1204 00 100 9 Ollein

1204 00 9000 Andere

1205 Rapssamen oder Ribsensamen, auch geschrotet:
120510 Rapssamen oder Ribsensamen, mit geringem Erucasauregehailt:
1205101000 zur Aussaat

1205109000 Andere

1205 90 000 Andere:

1205 90 000 1 zur Aussaat

120590 000 9 Andere

1206 00 Sonnenblumensamen, auch geschrotet:

1206 00 100 0

zur Aussaat

1206 009100 geschalt und grau-weil} gestreift
1206 00 990 0 Andere
1207 Andere Olsamen und dlhaltige Friichte, auch geschrotet:

1207 10 000 O

Palmntsse und Palmkerne

Baumwollsamen:

1207 21 0000 zur Aussaat
1207 29 000 0 Andere

1207 30 000 0 Rizinussamen
1207 40 Sesamsamen:
1207401000 zur Aussaat
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1207 409000 Andere
1207 50 Senfsamen:
1207 50 100 0 zur Aussaat
1207 50 900 0 Andere
1207 60 000 0 Saflorsamen "Carthamus tinctorius"
1207 70 000 0 Melonensamen
Andere:
1207 91 Mohnsamen:
1207 911000 Mohnsamen
1207 919000 Andere
1207 99 Andere:
1207 99 2000 zur Aussaat
Andere:
1207999100 Hanfsamen
1207 99 960 0 Andere
1208 Mehl von Olsamen oder 6lhaltigen Friichten:

1208 10 000 0

Mehl von Sojabohnen

1208 90 000 0

Andere Mehle

1209

Samen, Frichte und Sporen zur Aussaat:

1209 10 000 0

Samen von Zuckerriiben, zur Aussaat

Samen von Futterpflanzen:

1209 21 000 0

Samen von Luzerne

1209 22

Samen von Klee "Trifolium-Arten":

1209221000

Samen von Rotklee "Trifolium pratense L."

1209 22 8000

Andere

1209 23

Samen von Schwingel:

1209231100

Samen von Wiesenschwingel "Festuca pratensis Huds."

1209231500

Samen von Rotschwingel "Festuca rubra L."

1209 23 8000

Andere
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1209 24 000 0

Samen von Wiesenrispengras "Poa pratensis L."

1209 25

Samen von Weidelgras "Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.":

1209251000

Samen von Einjahrigem und Welschem Weidelgras "Lolium multiflorum Lam."

1209 25900 0 Samen von Deutschem Weidelgras "Lolium perenne L."
1209 29 Andere
1209294500 Samen von Wiesenlieschgras, Samen von Wicken, Samen von Rispengras der

Arten Poa palustris L. und Poa trivialis L., Samen von Gemeinem Knaulgras
"Dactylis glomerata L." sowie Samen von Straul3gras "Agrostis-Arten"

1209 29 500 0

Samen von Lupine

1209 29 600 0 Samen von Futterriiben "Beta vulgaris var. alba"

1209298000 Andere

1209 30 000 0 Samen von krautartigen Pflanzen, die hauptsachlich wegen der Bliten dieser
Pflanzen gezogen werden
Andere

1209 91 Samen von Gemusen:

1209913000

Samen von Roten Riben "Beta vulgaris var. conditiva"

1209918000

Andere

Andere:

120999 10

Forstsamen zur Aussaat:

1209991010

Abies nordmanniana (Stev.) Spach

120999 109 0 Andere
Andere:

1209999100 Samen von Pflanzen, die hauptsachlich wegen der Bliten dieser Pflanzen
gezogen werden (andere als in der Warenposition 1209 30 000 0)

1209 99 990 0 Andere

1211 Pflanzen, Pflanzenteile, Samen und Friichte der hauptsachlich zur Herstellung

von Riechmitteln oder zu Zwecken der Medizin, Insektenvertilgung,
Schadlingsbekampfung und dergleichen verwendeten Art, frisch, gekuhlt,
gefroren oder getrocknet, auch geschnitten, gemahlen oder ahnlich fein
zerkleinert (ausgenommen 1211 30 000 0, 1211 040 000 0)

1211200000

Ginsengwurzeln

1211 50 0000

Ephedra
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1211 60 0000

Rinde vom Afrikanischen Pflaumenbaum (Prunus africana)

1211 90 Andere:
1211904000 Tonkabohnen
1211 90 860 Andere

SuRholzwurzeln:

1211 90 860 1

entrindet

1211 90 860 3

geschnitten in Teile mit einer Dicke von héchstens 5 mm

1211 90 860 5

geschrotet oder gemahlen

1211 90 860 7

Rinde von der Sifholzwurzel

1211 90 860 8

Andere

121190 860 9

Andere

1212

Johannisbrot, Algen, Tange, Zuckerriiben und Zuckerrohr, frisch, gekihit,
gefroren oder getrocknet, auch gemahlen; Steine und Kerne von Friichten sowie
andere pflanzliche Waren, einschlielich nichtgerdsteter Zichorienwurzeln der
Varietat "Cichorium intybus sativum", der hauptsachlich zur menschlichen
Ernahrung verwendeten Art, anderweitig nicht genannt:

1212 91

Zuckerriiben:

1212912000

getrocknet, auch gemahlen

1212918000

Andere

121292 000 0 Johannisbrot "Carob"

121294 000 0 Zichorienwurzeln
Andere:
Johannisbrotkerne:

1212994100 ungeschalt, weder gemahlen noch sonst zerkleinert

121299490 0 Andere

121299 950 0 Andere

1213000000 Stroh und Spreu, von Getreide, roh, auch gehackselt, gemahlen, gepresst oder
in Form von Pellets

1214 Steckriben, Futterriben, Wurzeln zu Futterzwecken, Heu, Luzerne, Klee,

Esparsette, Futterkohl, Lupinen, Wicken und ahnliches Futter, auch in Form von
Pellets
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1214100000

Mehl und Pellets von Luzerne

Andere:

1214901000

Steckriiben, Futterriiben, Wurzeln zu Futterzwecken

1214909000

Andere

1401

Pflanzliche Stoffe von der hauptsachlich zum Herstellen von Korb- oder
Flechtwaren verwendeten Art (Bambus, Peddig und Stuhlrohr, Schilf, Binsen,
Korbweiden [Flechtweiden], Raffiabast, gereinigtes, gebleichtes oder gefarbtes
Getreidestroh, Lindenbast):

140190 0000

Andere

1404

Pflanzliche Erzeugnisse, anderweitig nicht genannt:

1404 90 000

Andere:

1404 90 000 1

Pflanzenmaterialien, die hauptsachlich zum Fillen verwendet werden (z. B.
Kapok, Pflanzenfasern und Schlangengras), in der Einstreu, mit oder ohne
Unterlage, hauptsachlich zur Verwendung in Besen oder Birsten (z. B.
Maisbesen, Piassava, Quecke, Kriechende Binse und Istl

1404 90 000 8

Andere

1801 00 000 0

Kakaobohnen und Kakaobohnenbruch, roh oder gerdstet

1802 00 000 0 Kakaoschalen, Kakaohautchen und anderer Kakaoabfall

2302 Kleie und andere Rickstande, auch in Form von Pellets, vom Sichten, Mahlen
oder von anderen Bearbeitungen von Getreide oder Hilsenfriichten

2302 10 Mais:

2302101000

mit einem Starkegehalt von hdchstens 35 %

2302109000

Andere

2302 30

Weizen:

2302301000

mit einem Gehalt an Starke von <= 28 GHT, vorausgesetzt, dass entweder <=
10 GHT der Ware durch ein Sieb mit einer Maschenweite von 0,2 mm
hindurchgehen oder bei einem Siebdurchgang von > 10 GHT der auf die
Trockenmasse bezogene Aschegehalt des Siebdurchgangs >= 1,5 GHT betragt

2302309000 Andere
2302 40 Andere Getreidekorner:
Reis:
2302400200 mit einem Starkegehalt von héchstens 35%
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2302400800

Andere

Andere:

230240 1000

mit einem Gehalt an Starke von <= 28 GHT, vorausgesetzt, dass entweder <=
10 GHT der Ware durch ein Sieb mit einer Maschenweite von 0,2 mm
hindurchgehen oder bei einem Siebdurchgang von > 10 GHT der auf die
Trockenmasse bezogene Aschegehalt des Siebdurchgangs >= 1,5 GHT betragt

2302 409000 Andere
2302 50 000 0 Hulsenfriichte
2304 00 000 Olkuchen und andere feste Riickstéande aus der Gewinnung von Sojadl, auch

gemahlen oder in Form von Pellets:

2304 00 000 1 Sojaschrot

2304 00 0009 Andere

2305000000 Olkuchen und andere feste Riickstande aus der Gewinnung von Erdnussdl,
auch gemahlen oder in Form von Pellets

2306 Olkuchen und andere feste Riickstéande aus der Gewinnung pflanzlicher oder

mikrobieller Fette oder Ole von Soja und Saflor, auch gemahlen oder in Form
von Pellets:

2306 10 000 0

von Baumwollsamen

2306 20 000 0

von Leinsamen

2306 30 000 0

von Sonnenblumenkernen

Raps- oder Ribsensamen:

2306 41 000 0

aus erucasaurearmen Raps- oder Ribsensamen

2306 49 000 O Andere

2306 50 000 0 Aus der Gewinnung pflanzlicher Fette oder Ole aus Kokosniissen oder Kopra

2306 60 000 0 Aus der Gewinnung pflanzlicher Fette oder Ole aus Palmiissen oder
Palmkernen

2306 90 Andere:

2306 90 050 0 aus der Gewinnung pflanzlicher Fette oder Ole aus Maiskeimen

Andere:

aus der Gewinnung von Olivendl, auch gemahlen oder in Form von Pellets:

2306 90 1100

mit einem Gehalt an Olivendl von <=3 GHT

2306 90 190 0

mit einem Gehalt an Olivendl von >= 3 GHT
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2306 90 900 0 Andere
2703 00 000 0 Torf, einschlieRlich Torfstreu, auch agglomeriert

3002 49 000 1

Kulturen von Mikroorganismen

3002 49 000 9

lebende phytopathogene Bakterien ausschlieBlich fir wissenschaftliche und
Forschungszwecke

3101 00 000 0

Dungemittel, tierischer oder pflanzlicher Herkunft, auch untereinander gemischt
oder chemisch behandelt sowie durch Mischen oder chemische Behandlung von
tierischen oder pflanzlichen Erzeugnissen gewonnene Dingemittel

Erde-und Boden-Andere

4401

Brennholz in Form von Rundlingen, Scheiten, Zweigen, Reisigbiindeln oder
ahnlichen Formen; Holz in Form von Plattchen oder Schnitzeln; Sagespane,
Holzabfalle und Holzausschuss, auch zu Pellets, Briketts, Scheiten oder
ahnlichen Formen zusammengepresst:

Brennholz in Form von Rundlingen, Scheiten, Zweigen, Reisigbiindeln oder
ahnlichen Formen:

4401 11 000

von Nadelholz:

4401 11 000 1

Rundlinge oder Scheite mit einer Lange von hdchstens 1 m

4401 11 000 9

Andere

4401 12 000

von Laubholz:

4401 12 000 1

Rundlinge oder Scheite mit einer Lange von hdchstens 1 m

4401 12 000 9

Andere

Schnitzel oder Holzspane:

4401 21 000 0

von Nadelholz

440122 0000

von Laubholz:

Sagespane, Holzabfalle und Holzausschuss, auch zu Pellets, Briketts, Scheiten
oder ahnlichen Formen zusammengepresst:

4401310000 Holzpellets
4401 320000 Briketts
4401390000 Andere

Sagespane, Holzabfalle und Holzausschuss, nicht zusammengepresst:

4401 41

Sagespane

S S S S S—
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4401490000

Andere

4403

Rohholz, auch entrindet, vom Splint befreit oder zwei- oder vierseitig grob
zugerichtet:

4403211200

Sagerundholz

4403211800

Andere

anderes als Kiefernholz:

4403 21 920 Sagerundholz

4403 21 980 Andere

4403 22 Kiefernholz der Art "Pinus spp.", andere:

4403 22 200 Gemeine Kiefer "Pinus sylvestris L."

4403 22 800 Andere Kiefer

4403 23 Tannenholz der Art ,Abies spp.”“ und Fichtenholz der Art ,Picea spp.“, roh,

dessen kleinster Durchmesser 15 cm oder mehr betragt:

Gemeine Fichte (Picea abies Karst) oder Weilkiefer (Abies alba Mill.):

4403231200

Sagerundholz

4403231800

Andere

anderes als Tanne oder Fichte:

4403 23 920 Sagerundholz
4403 23 980 Andere
4403 24 Tannenholz der Art "Abies spp." und Fichtenholz der Art "Picea spp.", anderes:
4403 24 200 Gemeine Fichte "Picea abies Karst." oder Tanne der Art "Abies alba Mill."
4403 24 800 Andere Arten von Tanne oder Fichte
4403 25 Nadelholz, roh, dessen kleinster Durchmesser 15 cm oder mehr betragt,
anderes:
4403 25 100 Sagerundholz
4403 25 900 Andere
4403 26 000 0 Andere
aus tropischem Holz gemall Anmerkung 2 dieses Kapitels:
4403 41 000 Dark Red Meranti, Light Red Meranti und Meranti Bakau

4403 420000

Teakholz
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4403 49

Andere:

4403491000

Sapelli, Acajou d'Afrique und Iroko

4403493500 Okoumé und Sipo
4403 49 950 Andere:
aus tropischem Holz gemal Anmerkung 3 dieses Kapitels des
4403 49 950 2 AuRenhandelsverzeichnisses (Ausgabe 2022), ausgenommen solches geman

4403 41 000 0, 4403 42 000 0 and Unterpositionen 4403 49 100 0, 4403 49 350
0

4403 499509 Andere
Andere:
4403 91 Eichenholz der Art "Quercus spp.":
4403 911000 Sagerundholz
4403 919000 Andere

4403 93 Buchenholz der Art "Fagus spp.", dessen kleinster Durchmesser 15 cm oder
mehr betragt:

4403932000 Sagerundholz

4403 93 800 0 Andere

4403 94 000 Buchenholz der Art "Fagus spp."

4403 95 000 Birkenholz der Art "Betula spp.", dessen kleinster Durchmesser 15 cm oder
mehr betragt:

4403 96 000 Birkenholz der Art "Betula spp.", anderes:

4403 96 000 2 Unbearbeitetes Holz, auch entrindet, vom Splint befreit, zwei- oder vierseitig
grob zugerichtet, mit einem Durchmesser von weniger als 15 cm

4403 96 000 8 Andere

4403 97 000 Pappel- und Aspenholz der Art "Populus spp.":

4403 97 000 1 Pappel

4403 97 000 2 Pappel (Populus adenopoda, Populus davidiana, Populus grandidentata,
Populus sieboldii, Populus tremula, Populus tremuloides)

4403 98000 0 Eucalyptusholz der Art "Eucalyptus spp."

4403 99 000 Andere
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4403 99 000 1 Rohholz
4403 99 000 9 Andere
4404 Holz flir Fassreifen, Holzpfahle, gespalten, Pfahle und Pflécke aus Holz,

gespitzt, nicht in Langsrichtung gesagt, Holz, nur grob zugerichtet oder
abgerundet, jedoch weder gedrechselt, gebogen noch anders bearbeitet, fur
Spazierstdcke, Regenschirme, Werkzeuggriffe, Werkzeugstiele und dergl.,
Holzspan, Holzstreifen, Holzbander und dergleichen:

4404 100000

von Nadelholz:

Pfahle und Pflocke, gespitzt, nicht in Langsrichtung gesagt:

4404 10 000 1 entrindet
4404 10 000 2 Andere
4404 10 000 9 Andere

4404200000

von Laubholz

4406

Bahnschwellen aus Holz:

Andere:

4406 110000

von Nadelholz

4406 120000

von Laubholz

Andere:

4407

Furnierblatter, einschliellich der durch Messern von Lagenholz gewonnenen
Blatter, fur Sperrholz oder dhnliches Lagenholz und anderes Holz, in der
Langsrichtung gesagt, gemessert oder geschalt, auch gehobelt, geschliffen, an
den Kanten oder an den Enden verbunden, mit einer Dicke von <=6 m:

von Nadelholz:

4407 11

Kiefernholz der Art "Pinus spp.":

4407 12

Tannenholz der Art "Abies spp." und Fichtenholz der Art "Picea spp.":

4407 130000

S-P-F (Fichtenholz der Art ,Picea spp.“, Kiefernholz der Art ,Pinus spp.“ und
Tannenholz der Art ,Abies spp.”)

4407 140000

Hem-Fir (Western Hemlock der Art ,, Tsuga heterophylla“ und Tannenholz der Art
~Abies spp.“)

4407 19 Andere:
Tropisches Holz gemaR Anmerkung 2 dieses Kapitels:
4407 21 Mahagoni "Swietenia spp."

S S S S S—
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4407 22 Virola, Imbuia und Balsa

4407 23 Teakholz
4407 25 Dark Red Meranti, Light Red Meranti und meranti Baka
4407 26 White Lauan, White Meranti, White Seraya, Yellow Meranti und Alan
4407 27 Sapelli
4407 28 Iroko
4407 29 Andere
Andere:
4407 91 Eichenholz "Quercus spp."
4407 92 000 Buchenholz "Fagus spp."
4407 93 Ahornholz "Acer spp."
4407 94 Kirschbaumholz "Prunus spp."
4407 95 Eschenholz "Fraxinus spp.":
4407 96 Birkenholz "Betula spp.":
4407 97 Pappel- und Aspenholz "Populus spp.":
4407 99 Andere
4409
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Andere

4415 Kisten, Kistchen, Verschlage, Trommeln und ahnliche Verpackungsmittel, aus
Holz; Kabeltrommeln aus Holz; Flachpaletten, Boxpaletten und andere
Ladungstrager, aus Holz; Palettenaufsatzwande aus Holz:

441510 Kisten, Kistchen, Verschlage, Trommeln und ahnliche Verpackungsmittel, aus

Holz; Kabeltrommeln aus Holz:

441510100 0

Kisten, Kistchen, Verschlage, Trommeln und &hnliche Verpackungsmittel aus
Holz; Kabeltrommeln aus Holz

4415109000

Kabeltrommeln aus Holz

4415 20 Flachpaletten, Boxpaletten und andere Ladungstrager, aus Holz;
Palettenaufsatzwande aus Holz:

4415202000 Flachpaletten, Boxpaletten und andere Ladungstrager, aus Holz;
Palettenaufsatzwande aus Holz

4415209000 Andere

4418

4418 40 000 O Verschalungen aus Holz, fir Betonarbeiten, ausgenommen solches, das mit
Farbe, Kreosot oder anderen Konservierungsmitteln behandelt ist.

9705 00 000 0 Sammlungssticke und Sammlungen, zoologischer, botanischer,
mineralogischer oder anatomischer Art; Sammlungsstlicke von geschichtlichem,
archaologischem, paldontologischem, volkerkundlichem oder miinzkundlichem
Wert

Il. Geregelte Erzeugnisse mit niedrigem pflanzengesundheitlichem Risiko

050590 0000 Vogelbalge und andere Vogelteile sowie Mehl und Abfélle von Federn

0506

QECe 000000 faders

0712 Gemise, getrocknet, auch in Stiicke oder Scheiben geschnitten, als Pulver oder
sonst zerkleinert, jedoch nicht weiter zubereitet:

0712200000 Speisezwiebeln

Pilze der Gattung Agaricus, Auricularia spp., Tremella spp. und Triffeln:

0712 310000

Pilze der Gattung Agaricus

0712 32 000 0

Judasohrpilze "Auricularia spp."
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0712 33 000 0

Zitterpilze "Tremella spp."

0712340000

Shiitake (Lentinus edodes)

0712390000 Andere
0712 90 Andere Gemuse und Mischungen von Gemisen:
071290 050 0 Kartoffeln, getrocknet, auch in Stiicke oder Scheiben geschnitten, jedoch nicht

weiter zubereitet

Zuckermais "Zea mays var. saccharata":

0712901900 Andere

0712903000 Tomaten

0712905000 Karotten und Speisemohren

0712909000 Andere

0901 Kaffee, auch gerdstet oder entkoffeiniert; Kaffeeschalen und Kaffeehautchen;
Kaffeemittel mit beliebigem Kaffeegehalt
Kaffee, gerostet:

0901 21 000 unentkoffeiniert*

0901 22 000 entkoffeiniert*

0901 90 Andere

0901 90 100 0

Kaffeeschalen und Kaffeehautchen

0902 Tee, auch aromatisiert:

0902-10-000 Tee,grin*

0902 20 000 0 Anderer Tee, griin (unfermentiert)*

0902-30-000 Tee,schwarz®

0902 40 000 0 Anderer Tee, Schwarz "fermentiert" und teilweise fermentiert*

0903 00 0000 Mate*

0904 Pfeffer der Gattung "Piper”; Friichte der Gattungen "Capsicum" oder "Pimenta",

getrocknet oder gemahlen oder sonst zerkleinert:

Pfeffer der Gattung "Piper":

0904 11 000 0

Weder gemahlen noch sonst zerkleinert®

* auRer in Einzelhandelsabpackungen

S S S S S—
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0904 12000 0 gemahlen noch sonst zerkleinert*

Frichte der Gattungen "Capsicum" oder "Pimenta":

0904 21 getrocknet, Weder gemahlen noch sonst zerkleinert.

0904 211000 Gemisepaprika oder Paprika ohne brennenden Geschmack*
0904 21 900 0 Andere*

0904 22 000 0 gemahlen oder sonst zerkleinert*

0905 Vanille:

0905100000 weder gemahlen noch sonst zerkleinert®

0905200000 gemahlen noch sonst zerkleinert*

0906 Zimt und Zimtbluten

weder gemahlen noch sonst zerkleinert:

0906 11 000 0 Zimt "Cinnamomum zeylanicum Blume"

0906 19 000 0 Andere

0906 20 000 0 gemahlen oder sonst zerkleinert

0907 Gewdrznelken, Mutternelken und Nelkenstiele

0907 10 000 0 weder gemahlen noch sonst zerkleinert

0907 20 000 0 gemahlen oder sonst zerkleinert

0908 Muskat, Muskatblite, Amomen und Kardamomen
Muskat:

0908 11 000 0 weder gemahlen noch sonst zerkleinert

0908 120000 gemahlen oder sonst zerkleinert
Muskatbliten:

0908 21 000 0 weder gemahlen noch sonst zerkleinert

0908 22 000 0 gemahlen oder sonst zerkleinert

Amomen, Kardamomen:

0908 310000 weder gemahlen noch sonst zerkleinert
0908 320000 gemahlen oder sonst zerkleinert
0909 Anisfrichte, Sternanisfriichte, Fenchelfriichte, Korianderfriichte,

Kreuzkiimmelfriichte und Kimmelfriichte sowie Wacholderbeeren
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Korianderfriichte:

0909 21 000 O

weder gemahlen noch sonst zerkleinert

0909 22 000 0

gemahlen oder sonst zerkleinert

Kreuzkiimmelfriichte und Kimmelfriichte

0909 31 000 0

weder gemahlen noch sonst zerkleinert

0909 32 000 0

gemahlen oder sonst zerkleinert

Anisfriichte, Sternanisfriichte, Fenchelfriichte, Wacholderbeeren:

0909 61 000 O

weder gemahlen noch sonst zerkleinert:

0909 61 000 1

Anisfriichte oder Sternanisfriichte

0909 61 000 2

Kimmel- oder Fenchelfriichte; Wacholderbeeren

0909 62 000 0

gemahlen oder sonst zerkleinert:

0909 62 000 1

Anisfriichte oder Sternanisfriichte

0909 62 000 2

Kimmel- oder Fenchelfriichte; Wacholderbeeren

0910

Ingwer, Safran, Kurkuma, Thymian, Lorbeerblatter, Curry und andere Gewiirze:

Ingwer:

0910 11 0000

weder gemahlen noch sonst zerkleinert

0910 12 000 O

gemahlen oder sonst zerkleinert

0910 20

Safran:

0910 20 100 0

weder gemahlen noch sonst zerkleinert

0910209000 gemahlen oder sonst zerkleinert
0910 30 0000 Kurkuma
Andere Gewdurze:
0910 91 Mischungen von Gewlirzen verschiedener Art:
0910910500 Curry
Andere:

0910911000

weder gemahlen noch sonst zerkleinert

0910 91 900 0

gemahlen oder sonst zerkleinert

0910 99

Andere:

091099 100 0

Samen von Bockshornklee
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Feldthymian oder Sandthymian:

weder gemahlen noch sonst zerkleinert

0910993100

Feldthymian "Thymus serpyllum"

0910993300

Andere

091099 390 0

gemahlen oder sonst zerkleinert

0910 99 500 0

Lorbeerblatter

Andere:
0910999100 weder gemahlen noch sonst zerkleinert
091099990 0 gemahlen oder sonst zerkleinert
1404

1401 100000

Bambus

1401200000

Peddig und Stuhlrohr

1404 Pflanzliche Erzeugnisse, anderweitig nicht genannt

1404 20 000 O Baumwolllinters

1404-90-000-0 Andere

1903 00 000 0 Tapiokasago und Sago aus anderen Starken, in Form von Flocken, Graupen,
Perlen, Kriimeln und dergleichen

|

2103-90-900-9 Andere

2308 004000 Eicheln und Rosskastanien sowie Trester, auch in Form von Pellets

(ausgenommen Traubentrester)

2309 90 960 1

Zubereitungen von der zur Fitterung verwendeten Art: mit 49 % oder mehr
Cholinchlorid auf organischer oder anorganischer Basis

2309 90 960 9 Zubereitungen von der zur Futterung verwendeten Art: Andere
2401 Tabak, unverarbeitet; Tabakabfalle:
240110 Tabak, unentrippt:

2401103500

Light-air-cured Tabak
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2401106000

Sun-cured Orienttabak

2401107000

Dark-air-cured Tabak

2401108500

Flue-cured Tabak

2401109500

Andere

2401 20

Tabak, teilweise oder ganz entrippt, sonst unverarbeitet:

2401203500

Light-air-cured Tabak

2401206000

Sun-cured Orienttabak

2401207000

Dark-air-cured Tabak

2401208500

Flue-cured Tabak

2401 20 850 1

Virginia-Tabak

2401208509

Andere

2401209500

Andere

2401 30 0000

Tabakabfalle

3203 00.100.0 . B keine Einzel lsat }

4101 Haute und Felle, roh, von Rindern und Kalbern "einschliellich Biffeln" oder von
Pferden und anderen Einhufern, frisch oder gesalzen, getrocknet, geaschert,
gepickelt oder anders konserviert, auch enthaart oder gespalten:

4101 20 Ganze Haute, gespalten, mit einem Stlickgewicht von <= 8 kg, wenn sie nur

getrocknet, von <= 10 kg, wenn sie trocken gesalzen oder von <= 16 kg, wenn
sie frisch, nass gesalzen oder anders konserviert sind :

4101201000

gespalten

4101203000

nass gesalzen

4101205000

getrocknet oder gesalzen

4101208000

Andere

4101 50

Ganze Haute, mit einem Stiickgewicht von > 16 kg:

4101501000

gespalten

4101503000

nass gesalzen

4101 505000

getrocknet oder gesalzen

4101 509000

Andere

4101900000

Andere, einschliellich Croupons, Halbcroupons und Bauchstiicke
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4102 Haute und Felle, roh, von Schafen oder Lammern, frisch oder gesalzen,
getrocknet, gedschert, gepickelt oder anders konserviert, auch enthaart oder
gespalten

4102 10 nicht enthaart:

410210100 0 Lammer

4102 10900 0 Andere
enthaart:

4102210000 gepickelt

410229 000 0 Andere

4103 Haute und Felle, roh, frisch oder gesalzen, getrocknet, geaschert, gepickelt oder
anders konserviert, auch enthaart oder gespalten:

4103200000 Haute und Felle von Kriechtieren

4103 300000 Haute und Felle von Schweinen

4103 90 000 0 Andere

4408 Furnierblatter, einschlieflich der durch Messern von Lagenholz gewonnenen
Blatter, flr Sperrholz oder ahnliches Lagenholz und anderes Holz, in der
Langsrichtung gesagt, gemessert oder geschalt, auch gehobelt, geschliffen, an
den Kanten oder an den Enden verbunden, mit einer Dicke von <= 6 mm:

4408 10 von Nadelholz:

4408 10 150 in der Langsrichtung gesagt, gemessert oder geschalt, gehobelt, geschliffen
oder an den Enden verbunden:

Furnierblatter, einschlieflich der durch Messern von Lagenholz gewonnenen
Blatter
Spe#helz—(aasgeqemmenﬂe—\%mnpesmen%%)—' it :

1408 401501 I . AUR I |

440810-150-2 Andere
Andere:

4408 10 150 3

mit mindestens einer Auf3enlage Hartholz

4408 10 150 4 Andere
4408 10 150 9 Andere
Andere:

4408 109100

Brettchen zum Herstellen von Bleistiften, Kopierstiften, Farbstiften,
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Schiefergriffeln und anderen holzgefassten Stiften

4408 10 980 Andere:
Furnierblatter, einschlieRlich der durch Messern von Lagenholz gewonnenen
Blatter:

4408-10-980-1

Andere:

4408 10 980 2

mit mindestens einer Auf3enlage Hartholz

4408 10 980 3

Andere

4408 109809

Andere

tropisches Holz:

4408 31 Dark Red Meranti, Light Red Meranti und Meranti Bakau:
4408 31 110 in der Langsrichtung gesagt, gemessert oder geschalt, an den Enden
verbunden, auch gehobelt oder geschliffen
Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:
4408-31-110-1

4408 31 110 2 Andere
4408 311109 Andere
Andere:
4408 31 210 gehobelt:
Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:
4408312101

4408 31 2102 Andere
4408 312109 Andere
4408 31 250 geschliffen:
Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:
4408-31-250-1

4408 31 250 2
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4408 312509 Andere
4408 31 300 Andere:

Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:
440824 2001

4408 31 300 2 Andere

4408 31 300 9 Andere

4408 39 Andere:
Holz von White Lauan, Sipo, Limba, Okoumé, Obeche, Acajou d'Afrique, Sapelli,
Virola, Mahagoni "Swietenia spp.", Palissandre de Rio, Palissandre de Para und
Palissandre de Rose:

4408 39 150 geschliffen, sowie an den Enden verbunden, auch gehobelt:
Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:

4408-39-150-1

4408 39 150 2 Andere
4408 39 150 9 Andere
Andere:
4408 39 210 gehobelt:
Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:
4408-39-210-1
4408 39 210 2 Andere
4408 39 2109 Andere
4408 39 300 Andere:
mit einer Dicke von <1 mm:
Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:
dafg 20200
4408 39 300 2 Andere
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4408 39 300 3

Andere

mit einer Dicke von > 1 mm:

Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:

4408-39-300-4

4408 39 300 5 Andere

4408 39 300 9 Andere

4408 39 550 auch gehobelt, geschliffen oder an den Enden verbunden:
Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:
Sperrholz (ausgenommen die Warenposition 4412):

4408 39 550 5 die Warenposition des AuRenhandelsverzeichnisses der Republik Usbekistan
(Ausgabe 2022) mit mindestens einer Aufdenlage von tropischem Holz geman
Anmerkung 3 dieses Kapitels, ausgenommen die Unterpositionen 4408 31 und
4408 39 mit drei Bindestrichen

4408 39 550 6 Andere Gattungen tropischer Holzer mit mindestens einer Auflenlage von
tropischem Holz

4408 39550 7 Andere
Andere:

4408 39 550 8

die Warenposition des Aullienhandelsverzeichnisses der Republik Usbekistan

(Ausgabe 2022) mit mindestens einer Auf3enlage von tropischem Holz gemafR
Anmerkung 3 dieses Kapitels, ausgenommen die Unterpositionen 4408 31 und
4408 39 mit drei Bindestrichen

4408 395509 Andere Gattungen tropischer Holzer
Andere:
4408 39 700 Brettchen zum Herstellen von Bleistiften:

4408 39 700 1

die Warenposition des AuRenhandelsverzeichnisses der Republik Usbekistan

(Ausgabe 2022) mit mindestens einer Aul3enlage von tropischem Holz gemaf
Anmerkung 3 dieses Kapitels, ausgenommen die Unterpositionen 4408 31 und
4408 39 mit drei Bindestrichen

4408 397009

Andere Gattungen tropischer Holzer

Andere:

4408 39 850

mit einer Dicke < 1 mm:

Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:
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1408 39.850.2 _ . AUR . "
4408 398504 Andere
Andere:

4408 39 850 5

die Warenposition des AulRenhandelsverzeichnisses der Republik Usbekistan

(Ausgabe 2022) mit mindestens einer Aul3enlage von tropischem Holz gemaf
Anmerkung 3 dieses Kapitels, ausgenommen die Unterpositionen 4408 31 und
4408 39 mit drei Bindestrichen

4408 39 850 6 mit mindestens einer Aul3enlage von tropischem Holz
4408 39 850 7 Andere
Andere:

4408 39 850 8

die Warenposition des Aullienhandelsverzeichnisses der Republik Usbekistan
(Ausgabe 2022) gemall Anmerkung 3 dieses Kapitels, ausgenommen die
Unterpositionen 4408 31 und 4408 39 mit drei Bindestrichen

4408 39 850 9 tropisches Holz
4408 39 950 mit einer Dicke > 1 mm:

Furnierblatter, durch Messern von Lagenholz gewonnen:
4408-39-950-4 Andere

Andere:

4408 39 950 5

die Warenposition des Aullenhandelsverzeichnisses der Republik Usbekistan
(Ausgabe 2022) mit mindestens einer Auf3enlage von tropischem Holz gemanR
Anmerkung 3 dieses Kapitels, ausgenommen die Unterpositionen 4408 31 und
4408 39 mit drei Bindestrichen

4408 39 950 6 Andere Gattungen von tropischem Holz, mit mindestens einer Aufdenlage von
tropischem Holz
4408 39 950 7 Andere

4408 39 950 8

die Warenposition des Aullenhandelsverzeichnisses der Republik Usbekistan
(Ausgabe 2022) gemall Anmerkung 3 dieses Kapitels, ausgenommen die
Unterpositionen 4408 31 und 4408 39 mit drei Bindestrichen

4408 39950 9

Andere Gattungen von tropischem Holz

4408 90

Andere:

Institut fiir nationale und internationale Angelegenheiten der Pflanzengesundheit
Usbekistan, Beschluss 2018/65 Einfuhr 51/74




4408 90 150

geschliffen, sowie an den Enden verbunden, auch gehobelt:

Eurmierblitter_durch-M | | :

Lo inor Aul Y I

4408 90 150 5

mit mindestens einer Aufenlage von Eichen-, Buchen- oder Eschenholz

4408 90 150 6

Andere

Andere:

4408 90 150 7

mit mindestens einer Aufenlage von Eichen-, Buchen- oder Eschenholz

4408 90 150 8 Andere
4408 90 150 9 Andere
Andere:

4408 90 350

Brettchen zum Herstellen von Bleistiften:

4408 90 350 1

aus Eichen-, Buchen- oder Eschenholz

4408 90 350 8 Andere
Andere:
4408 90 850 mit einer Dicke < 1 mm:
4408-90-85014
440890-850-2
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4408-90-8504
4408 90 850 5 mit mindestens einer Aufenlage von Eichen-, Buchen- oder Eschenholz
4408 90 850 6 Andere
Andere:
4408 90 850 7 mit mindestens einer Aufenlage von Eichen-, Buchen- oder Eschenholz
4408 90 850 8 Andere
4408 90 850 9 Andere
4408 90 950 mit einer Dicke > 1 mm:
4408-90-950-1
4408-90-950-2
4408-90-950-3
4408-90-950-4

Lo inor Aul Y I

440890 950 5

mit mindestens einer Aufenlage von Eichen-, Buchen- oder Eschenholz

4408 90 950 6 Andere
Andere:
4408 90 950 7 mit mindestens einer Aufenlage von Eichen-, Buchen- oder Eschenholz
4408 90 950 8 Andere
4408 90 950 9 Andere
4416 000000 Fasser, Troge, Bottiche, Eimer und andere Bottcherwaren und erkennbare Teile
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davon, aus Holz, einschlieRlich Fassstabe

4418 Bautischler- und Zimmermannsarbeiten, einschliellich Verbundplatten mit
Hohlraum-Mittellagen, zusammengesetzte FulRbodenplatten, Schindeln
"shingles" und shakes"
Fenster, Fenstertiren, Rahmen und Verkleidungen dafiir;

4418 11 aus tropischem Holz:

4418 111000

die Warenposition des Aufienhandelsverzeichnisses der Republik Usbekistan
(Ausgabe 2022) gemall Anmerkung 2 dieses Kapitels aus Holz tropischer
Gattungen

4418 119000

Andere

4418190000

Andere

Taren und Rahmen dafur, Tirverkleidungen und -schwellen:

4418 21

aus tropischem Holz:

4418211000

die Warenposition des AuRenhandelsverzeichnisses der Republik Usbekistan
(Ausgabe 2022) gemall Anmerkung 2 dieses Kapitels aus Holz tropischer
Gattungen

4418 219000

Andere

4418290000

Andere

4418 30 0000

Pfosten und Balken, aus Holz (ausg. Erzeugnisse unter 441881 bis 441889)

4418 50 000 0

Schindeln

zusammengesetzte Fullbodenplatten

4601

Geflechte und ahnliche Waren aus Flechtstoffen, auch miteinander zu Bandern
verbunden; Flechtstoffe, Geflechte und &hnliche Waren aus Flechtstoffen, in
Flachenform verwebt oder parallel aneinandergefiigt, auch wenn sie dadurch
den Charakter von Fertigwaren erhalten haben "z. B. Matten, Strohmatten,
Gittergeflechte"

Matten, Strohmatten, Gittergeflechte aus pflanzlichen Flechtstoffen:

Bambus:

4601211000

Geflechte und ahnliche Waren aus Flechtstoffen

4601219000

Andere

4601 22

Rattan:

4601221000

Geflechte und ahnliche Waren aus Flechtstoffen
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4601229000

Andere

4601 29

Andere:

4601291000

Geflechte und ahnliche Waren aus Flechtstoffen

4601299000

Andere

Andere:

Bambus:

460192 0500

Geflechte und ahnliche Waren aus Flechtstoffen, auch miteinander zu Bandern
verbunden

4601921000

Geflechte und ahnliche Waren aus Flechtstoffen

4601929000

Andere

4601 93

Rattan:

460193 0500

Geflechte und ahnliche Waren aus Flechtstoffen, auch miteinander zu Bandern
verbunden;

Andere:

4601931000

Geflechte und ahnliche Waren aus Flechtstoffen

4601 939000

Andere:

4601 94

aus anderen pflanzlichen Flechtstoffen

460194 0500

Geflechte und ahnliche Waren aus pflanzlichen Flechtstoffen, auch miteinander
zu Bandern verbunden

Andere:

4601941000

Geflechte und ahnliche Waren aus Flechtstoffen

4601949000

Andere

Andere:

4601990500

Geflechte und ahnliche Waren aus Flechtstoffen, auch miteinander zu Bandern
verbunden

Andere:

4601991000

Geflechte und ahnliche Waren aus Flechtstoffen

4601999000

Andere

4602

Korbmacherwaren und andere Waren, unmittelbar aus Flechtstoffen oder aus
Waren der Pos. 4601 hergestellt sowie Waren aus Luffa:

S S S S S—
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hergestellt aus pflanzlichen Materialien:

4602 11 000 0 Bambus
4602 12 000 0 Rattan
4602 19 Andere

4602 191000

Flaschenhlsen, unmittelbar aus pflanzlichem Stroh geflochten

4602 199000 Andere
4602 900000 Andere
4808

4808100000

4819

481910 0000

Schachteln und Kartons, aus Wellpapier oder Wellpappe

5001 00 000 O

Seidenraupenkokos, zum Abhaspeln geeignet

5003 00 000 0 Abfalle von Seide "einschlieRlich nichtabhaspelbare Kokons, Garnabfalle und
Reil3spinnstoff"
5101 Wolle, weder gekrempelt noch gekdmmit:

Schweilwolle, einschliefllich auf dem Ricken gewaschene Wolle:

5101 11 0000

Schweildschurwolle

5102

Tierhaare, fein oder grob, weder gekrempelt noch gekdmmt:

Tierhaare, fein:

5102 11 000 0

Kaschmirziegenhaare

Andere:

5102 19100 0

Angorakaninchenhaare

5102 19 300 0

Alpakahaare, Lamahaare und Vikunjahaare

5102 19400 0

Kamelhaare und Jakhaare sowie Angoraziegenhaare, Tibetziegenhaare und
ahnliche Ziegenhaare

5102 19 900 0

Kaninchenhaare (aufter vom Angorakaninchen), Hasenhaare, Biberhaare,
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Nutriahaare und Bisamrattenhaare

510220 000 0 Tierhaare, grob

5103 Abfalle von Wolle oder feinen oder groben Tierhaaren "einschlief3lich
Garnabfalle"

5103 10 Kammlinge von Wolle oder feinen Tierhaaren:

5103 10 100 0

nichtcarbonisiert

5201 00

Baumwolle, weder kardiert noch gekammt

5201 00 100 0

hydrophil oder gebleicht

5201 00 900 0

Andere

5202

Abfalle von Baumwolle "einschliellich Garnabfélle und Reil3spinnstoff"

5202 10 000 O

Garnabfalle von Baumwollgarn

Andere:

5202 91 000 0

Reilspinnstoff aus Baumwolle

5202 99 000 0

Andere

5301

Flachs "Leinen", roh oder bearbeitet, jedoch nichtversponnen; Werg und Abfalle
von Flachs "Leinen" "einschlieRlich Garnabfélle und Reil}spinnstoff”

5301 100000

Flachs "Leinen", roh oder gerdstet

Flachs "Leinen", roh oder gerdstet, gehechelt oder anders bearbeitet, jedoch
nichtversponnen:

5301210000

gebrochen oder geschwungen

530129 000 0

Andere

5301 30 000 0

Werg und Abfalle von Flachs "Leinen"

5302

Hanf "Cannabis sativa L.", roh oder bearbeitet, jedoch nichtversponnen; Werg
und Abfalle von Hanf "einschliellich Garnabfalle und Reil3spinnstoff"

5302 10 000 O

Hanf "Cannabis sativa L.", roh oder gerostet

5302 90 000 0

Andere

5303

Jute und andere textile Bastfasern, roh oder bearbeitet, jedoch nichtversponnen
sowie Werg und Abfalle von diesen Spinnstoffen, einschlie3lich Garnabfalle und
Reil3spinnstoff

5303 10 000 0

Jute und andere textile Bastfasern, roh oder gerdstet

5303 90 000 0

Andere
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5305 00 000 0 Kokos, Abaca "Manilahanf oder Musa textilis Nee", Ramie, Agave und andere
pflanzliche Spinnstoffe, anderweitig nicht genannt, roh oder bearbeitet, jedoch
nichtversponnen; Werg und Abfalle von diesen Spinnstoffen, einschlieRlich
Garnabfalle und Reil3spinnstoff

*auler in Einzelhandelsabpackungen. In diesem Fall sind Unternehmer fir die korrekte Darstellung
von Informationen Uber verpackte Waren (Waren, die direkt in einer Verbraucherverpackung
(Behalter) verkauft werden) verantwortlich.

(Nationale Datenbank fiir Rechtstexte, 23.09.2023, 09/23/491/0722)
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Bundesfarschungsinstitut fiir Kulturpflanzen
Federal Research Centre for Cultivated Plants

Verordnung Uber das Verfahren zum Schutz des Staatsgebiets der Republik Usbekistan vor
Pflanzenschadlingen

ANLAGE 2
Bescheinigung fiir die Offnung einer Transporteinheit
(fiir eingefiihrte geregelte Erzeugnisse)

Y M4

0000000 — COHIIN EBERSTOR

TPAHCMNOPT BUPITUTMHU OYULL TYFPUCUOATU OANOJIATHOMA r'* RESPUBLIKAS] ‘\
(kapaHmuH ocmudaau UMnopm Maxcynomsnap y4yH) T My

o)

(Temup nyn ctaHuusicu, asponopT, Aapé nopTn, aBToMoOusb nynnapu Ba 6olikanap)
Ycumnuvknap kapaHTUHU Ba XMMOSICU

areHTnUrU/xyoyaouni
BollKapmacy gaBnaT MHCMEKTopK

(®.1.0)

(oK HOMY, MUKOOPU Ba XaXMK)

(BaroH, KOHTENHep Ba DOLUKaNapHWHI pakamm)
OKCnopT KUnaéTraH gasnart HOMMU:

V|MI'IOpT KUIyBYU TaWKUITIOT HOMU Ba MaH3UIN:

CTUP:
KapaHTuH pyxcaTtHomacu 6epunraH caHa: «___ » 20 nun, Ne
duTocaHuTapua cepTudukaT 6epunraH caHa: «___ » 20 nun, Ne
(Bakun 20 wmn«___ »
nm3ocu)
(naBnar
WHCMEKTOpK
nm3ocu)
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Verordnung Uber das Verfahren zum Schutz des Staatsgebiets der Republik Usbekistan vor
Pflanzenschadlingen

ANLAGE 2a
Quaranténebescheinigung
Y M4
OOQOOOO — COHIN ;’E_EEEI'EFD_N"I‘
KAPAHTUH KYPUTU OANTONNIATHOMACH P/ RESPUBLIKAS| v
: Fﬂ_‘_‘"ﬂ,{;’f" Mg,
Yeumnuknap KapaHTHN Ba XUMOSICH
areHTnVrn/xyoyoni

(pecnybnuka, BUNOAT, TyMaH, waxap)

60L1JKapMaCVI AasriaT MHCNEKTOPU
TOMOHMAAH

(©.1.0)
20« » Ja Kynnaarn Bakmn uiitmpokuaa

(Bakvn ®.1.0)
CTUP:

(kopxoHa, TalKuUNoT, hepmMep Xy>Kanuru HoMu ékun
tbykapo)

(tOK HOMW, MUKLO,OPY Ba XaXMMK)
V36ekunctoH Pecnybnukacu Basmpnap MaxkamacuHuHr «Y36eknuctoH Pecrnybnnkacu xyayanHiu
YCUMMNMKNap KapaHTUHUAAMM Ba 3apapniy OpraHMamnapaaH XMMos KUnnLW Ba YCUMUKNap KapaHTUHM
coxacuaa pyxcat 6epu TapTub-TamounnapuaaH YTy TapTubu TyFpucuaarn HU3oMnapHu
Tacauknaw xakuga» 2018 nmn 29 sHeapaarun 65-CoH Kapopura acocaH KapaHTUH Kypurigax
yTKasunaw.
Yeumnuknap KapaHTUHM AaBnaT UHCIEKTOPW XyNocach:

TpaHcnopT GUPAMIMHU oYW JanonaTtHoMacu
MaBxyZa 6ynraHga ywby ganonatHoma Xakukuia
xucobnaHagu

(OaBnaT nHCNEKTopyn NM30CK)
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Julius Kiihn-Institut
Bundesfarschungsinstitut fiir Kulturpflanzen
Federal Research Centre for Cultivated Plants

Beschluss des Ministerrats Nr. 65 vom 29. Januar 2018
ANLAGE 2

VERORDNUNG
tiber das Verfahren fiir die Ausstellung von Quarantidnegenehmigungen fiir geregelte
Erzeugnisse der Pflanzenquaranténe

Kapitel 1. Allgemeine Bestimmungen

1. Diese Verordnung legt das Verfahren fur die Ausstellung von Quarantdnegenehmigungen fur
geregelte Erzeugnisse der Pflanzenquarantane fest.

2. In dieser Verordnung werden die folgenden Termini verwendet:

Ausfuhrland — das Land, aus dessen Hoheitsgebiet geregelte Erzeugnisse der Pflanzenquarantane
auf der Grundlage der internationalen pflanzengesundheitlichen Anforderungen in die Republik
Usbekistan eingeflihrt oder durch sie durchgefiihrt werden;

Pflanzengesundheitliche Anforderungen — Mallnahme, mit der die Anforderungen fur die Einfuhr,
Erzeugung, Verarbeitung, Lagerung, Beférderung, das Inverkehrbringen, die Vernichtung von
geregelten Erzeugnissen und Pflanzenquarantaneeinrichtungen daftr verbindlich fur staatliche und
Wirtschaftseinrichtungen und juristische und nattirliche Personen festgelegt werden;

Quarantanegenehmigung — Dokument, mit dem die vorschriftsmafRige Einfuhr geregelter
Erzeugnisse in das Staatsgebiet der Republik Usbekistan oder deren Durchfuhr durch das
Staatsgebiet genehmigt wird und das von der »M6 Agentur fir Pflanzenschutz und —quarantane beim
Ministerium fir Landwirtschaft der Republik Usbekistan (im weiteren "Agentur" genannt) « ausgestellt
wird;

3. Die Quarantanegenehmigung wird von »M4 der Agentur « ausgestellt.

4. Die Einhaltung der in der Quarantidnegenehmigung festgelegten Anforderungen wird durch
» M4 die Agentur und die regionalen Abteilungen fir Pflanzenschutz und —quarantane « kontrolliert.

5.

6. Die Liste der Pflanzen, fir die eine Quarantdnegenehmigung benétigt wird, wird durch den
Ministerrat der Republik Usbekistan festgelegt.

7. » M4 Die Agentur « veroffentlicht Hinweise zur Beantragung der Quarantanegenehmigung
durch juristische und nattrliche Personen auf ihrer amtlichen Webseite.

8. Die Ausstellung der Quarantanegenehmigung erfolgt nach dem Schema gemaf Anlage 1 zu
dieser Verordnung.

Kapitel 2. Voraussetzungen und Bedingungen fiir die Erteilung einer Quarantanegenehmigung

9. Zwingende Voraussetzungen und Bedingungen fur die Erteilung einer Quarantdnegenehmigung
sind:

— die Einhaltung der Rechtsvorschriften zur Pflanzenquaranténe, einschlieflich der
Quarantanevorschriften, sowie der pflanzengesundheitlichen Anforderungen durch juristische und
naturliche Personen;

— die Einhaltung der von den staatlichen Pflanzenschutzinspektoren im Rahmen ihrer Befugnisse
empfohlenen pflanzengesundheitlichen Anforderungen, die Einhaltung der bei Feststellung von

Institut fiir nationale und internationale Angelegenheiten der Pflanzengesundheit
Usbekistan, Beschluss 2018/65 Einfuhr 61/74



Quarantaneschadlingen gemal den pflanzengesundheitlichen Vorschriften festgelegten Verbote
und Vorschriften;

— dass die in die Republik Usbekistan eingeflihrten geregelten Erzeugnisse der Pflanzenquarantane
die internationalen pflanzengesundheitlichen Anforderungen und die in Handelsabkommen
festgelegten pflanzengesundheitlichen Bedingungen erfiillen und nicht in der Liste der geregelten
Pflanzen und der Gebiete/Provinzen, in die deren Einfuhr verboten ist, genannt sind;

— flr die in die Republik Usbekistan einzufiihrenden geregelten Erzeugnisse wurde kein
Quarantanestatus im Ausfuhrland festgelegt;

— die in die Republik Usbekistan einzuflihrenden geregelten Erzeugnisse stellen keine Gefahr der
Einschleppung von Schadorganismen in das Staatsgebiet der Republik Usbekistan aus dem
Staatsgebiet des Ausfuhrlandes dar;

— durch die Erteilung einer Quarantdnegenehmigung, Handlungen und/oder bestimmte Aktivitaten
besteht keine tatsachliche Gefahr fir das Leben und die Gesundheit der Biirger oder die
Pflanzenwelt und ihr Lebensraum,;

— fur die Erteilung einer Quarantanegenehmigung ist durch juristische oder natirliche Personen
mindestens 30 Tage vor der geplanten Einfuhr geregelter Erzeugnisse in die Republik Usbekistan
ein Antrag an » M4 die Agentur « zu stellen;

10. Sind die geregelten Erzeugnisse der Pflanzenquaranténe fir die Einfuhr in die Republik
Usbekistan zu begasen, stellen die juristischen und naturlichen Personen die erforderlichen Gebaude
und Einrichtungen fir die Begasung zur Verfigung.

Kapitel 3. Priifung des Antrags und Entscheidung iiber die Erteilung oder Ablehnung der
Quarantinegenehmigung

11.  Juristische oder naturliche Personen (im weiteren "Antragsteller" genannt) reichen folgende
Unterlagen bei der » M4 Agentur « ein:

— einen Antrag auf Erteilung der Quarantanegenehmigung gemafR Anlage 2 dieser Verordnung;

— Bankunterlagen, die die Zahlung der Gebuhr fur die Prifung des Antrags auf
Quarantanegenehmigung bestatigen.

Es ist nicht gestattet, vom Antragsteller Dokumente zu verlangen, die in diesem Punkt nicht genannt
sind.

12.  Der Antrag wird von den Antragstellern direkt, postalisch oder in elektronischer Form bei der
» M4 Agentur € mit einem Anschreiben eingereicht. Der in elektronischer Form eingereichte Antrag
wird durch die elektronische digitale Unterschrift des Antragstellers bestatigt.

13. Die bei der »M4 Agentur « eingereichten Unterlagen zur Beantragung der
Quarantanegenehmigung werden in eine Liste aufgenommen, die Liste mit Angabe des
Eingangsdatums der Unterlagen bei der » M4 Agentur « wird dem Antragsteller unverziiglich
zugesandt.

14. Der vom Antragsteller eingereichte Antrag gilt in jedem Fall als ausreichend, sofern die
zustandige Stelle nicht das Gegenteil dessen nachweist.

15.  Fir die Prifung des Antrags wird eine Gebihr » M4 in einfacher Hohe des gesetzlich
festgelegten Grundbetrags <« erhoben.
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Die Gebuhr flr die Antragsbearbeitung ist auf das Konto » M4 der Agentur « zu Uberweisen. Zieht
der Antragsteller den Antrag zurlick oder wird nach der Prifung des Antrags die Ausstellung einer
Quarantanegenehmigung abgelehnt, wird die gezahlte Gebdihr nicht erstattet.

16.

17. Die Entscheidung lber die Erteilung oder Ablehnung der Quarantanegenehmigung ist dem
Antragsteller innerhalb von finf Tagen gerechnet am dem Tag des Eingangs der Unterlagen bei » M4
der Agentur « mitzuteilen. Das entsprechende Dokument ist dem Antragsteller auszustellen
(zuzusenden) oder » M4 die Agentur « informiert den Antragsteller schriftlich Uber die Ablehnung der
Ausstellung des Dokuments. Die Mitteilung erfolgt auch elektronisch liber das System.

18. Die Quarantdnegenehmigung hat zum Schutz eine Nummer und entspricht dem Muster in
Anlage 3 dieser Verordnung.

Die Quarantanegenehmigung gilt fur 30 Tage ab Ausstellungsdatum.

19. Die Ausstellung der Quarantanegenehmigung kann aus folgenden Grinden abgelehnt werden:

20. Dem Antragsteller wird ein schriftlicher Ablehnungsbescheid fiir die Ausstellung der
Quarantanegenehmigung zugestellt, in dem die Griinde fur die Ablehnung, die entsprechenden
Vorschriften und die Frist angegeben sind, in der der Antragsteller die angegebenen Mangel
beseitigen und die Unterlagen zur erneuten Prifung einreichen kann. Die Frist, in der der Antragsteller
die Griinde fir die Ablehnung beseitigen und Unterlagen zur erneuten Priifung vorlegen kann, sollte
nicht weniger als zehn Arbeitstage ab dem Datum des Eingangs des schriftlichen
Ablehnungsbescheids betragen.

21. Beseitig der Antragsteller die Grinde fur die Ablehnung der Quarantadnegenehmigung in der
genannten Frist, werden die Unterlagen erneut gepriift; die Genehmigung oder Ablehnung flir deren
Ausstellung wird von »M4 der Agentur « erneut innerhalb von finf Arbeitstagen gepruft... Fur die
erneute Prifung wird keine Gebuhr erhoben.

22.

23.  Wird der Antrag vom Antragsteller nach Ablauf der im Ablehnungsbescheid fiir die
Quarantdnegenehmigung genannten Frist eingereicht, gilt dieser als neuer Antrag und wird von » M4
der Agentur « grundsatzlich geprift.

24.  » M4 Der Antragsteller darf verfahrensgemaf Widerspruch gegen die Ablehnung einer
Quarantanegenehmigung einlegen sowie gegen die Vorgehensweise (mangelnde Aktivitat) des
Bediensteten (der zustandigen Person) fur die Aktivitat. <«

Kapitel 4.Verlangerung der Giiltigkeitsdauer der Quarantanegenehmigung, Neuanmeldung und
Erstellung eines Duplikats
Kapitel 5. Aussetzung, Beendigung und Aufhebung einer Quarantanegenehmigung

32. Die Aussetzung, Beendigung und Aufhebung einer Quarantdnegenehmigung erfolgt geman
dem in den Artikeln 22, 23 und 25 des Gesetzes der Republik Usbekistan ,Uber Verfahren zur
Erteilung von Genehmigungen im Bereich der Geschéaftstatigkeit” vorgesehenen Verfahren.

Kapitel 6. Register der Quarantanegenehmigungen
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Kapitel 7. Schlussbestimmungen

36. Personen, die sich eines VerstolRes gegen die Bestimmungen dieser Verordnung schuldig
machen, werden nach dem gesetzlich festgelegten Verfahren zur Verantwortung gezogen.
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Bundesfarschungsinstitut fiir Kulturpflanzen
Federal Research Centre for Cultivated Plants

Verordnung Uber das Verfahren fir die Ausstellung von Quarantdnegenehmigungen flur geregelte
Erzeugnisse der Pflanzenquarantane

ANLAGE 1
Ablaufschema fiir das Ausstellen einer Quarantaneeinfuhrgenehmigung

ANLAGE 2
Antrag auf Erteilung einer Quarantédneeinfuhrgenehmigung fir
die Einfuhr geregelter Erzeugnisse der Pflanzenquarantine
Ycumnuknap kapaHTMHM HasopaTuaaru MaxcynoTnapHu
pecny6nuvka xyayaura onumé KMpul y4yH KapaHTUH pyxcaTHoMacu

G6epuw TyFpucuga
APU3A

1. Opuank Ba KAUCMOHMW LWIAxXCNapHUM paBnaT pywnaxatnaaH YTKasunraHnuru
TyFpUcuparm ryBoxXxHomMa xakmparun MabiymoTnap (KepaknucuHu beneunaHeM):

IOPUANK LLAXC;

sKKka TapTmubaaru Tagdbupkop;

Pakamn| | [ | | [ [ [ ]] 6epunran: yn on m ann |

'yBoxHOMa GepraH opraH HOMU:

H)KVICMOHVIVI Laxc;

2. MaxCcynoTHUHI HOMW Ba MUKAOOPMU:

YnuoB 6Gupnuru
Tlp Maxcynot Homu (kr., TOHHa, NIMTP, Muknopu
AoHa, meTp/ky0.)

2.
Onunb KupunaétraH MaxcynoT TyFpucuaarv Kylwmmya mabrymoTnap
3. MaxCcynoTHUHI UMMNOPT WApTHOMAcK TyFpucuaary mabiymoTnap:
a) CaHacwu: KyH on nun
pakamm

6) Maxcynot uwnab YMkapyBYy Mamnakat Ba Xy4oyau:

B) 9KCNoOpTEP AaBnart:

r) TpPaHCNOPT BOCUTACUHUHT Typu: _

4. V3 OMOOpPXOHACUHU 3apapcusnaHTupuLl ganonatHomacu TyFpucuparu
MabnymoTnap:

PaKaMI/I| | | | | | | | | | CaHnacu KyH| | |0|7|| || min [D:D

5. Y36eKUCTOH Pecny6nukacun gaBnaT 4verapacurava K KUpuUb Kenuwum TyFpucuparv
MabJlymoTnap:

a) nyHanuwmu:

©0) yerapa MackaHnapu Homnapu:

2. ;
n. .
B) KOk kenmb TyliraH kapaHTWH Xy»okaTnapy pacMuinaliTupunagurad 60xxoHa MackaHUHUHT HOMMU:

6. MaxcynotaaH ¢horganaHul MakKcagnapu:

2.
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n.
7. MaxcynoTt eTMb Kenuwuv KyTunaguraH mypaar:

KyH on nin JaH
KyH on nin rava
Myxp NM30 o.1N.0.
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Verordnung Uber das Verfahren fir die Ausstellung von Quarantdnegenehmigungen fir geregelte
Erzeugnisse der Pflanzenquarantane

ANLAGE 3
Quarantdnegenehmigung
Y M4
Y3BEKUCTOH AGENCY OF PLANT
PECMYBJIIMKACH QUARANTINE

YCUMIMUKINAP KAPAHTUHU
BA XUMOACU ATEHTNIUTUN

AND PROTECTION OF THE
REPUBLIC OF UZBEKISTAN

KAPAHTUH PYXCATHOMACHU
KAPAHTUHHOE PA3PELLEHUE
QUARANTINE PERMIT

YwWwoy KapaHTUH pyxcaTHoMacu|IKCNopTEp AaBnaT, xyaya Ba TalwkunoT Homu |Ne
Gepunawn/ / Bepunam /
KapaHTuHHOE paspelueHue HavmeHoBaHue akcnopTupytoLLen cTpaHbl, BbigaHo/
BblaaHo/ pervoHa u opraHm3auun/ Issued
This quarantine permit is given |Name of exporting country, region and MyanaTn:/
to: organization: Cpoxk ,ElO/.
Valid until

MaxcynoT xakuaa MabnymoT /
MHdopmaumsa o npogykumun/
Product information

Maxcynot Homn, TUDTH koam, mmkoopwm Ba ynyos oupnurn/ MaxcynoT eTuwtnpunrad gasnat
HaumeHoBaHue, kog TH B3[] Konn4yecTBo v ea-m3mep. npogykumm / Ba xyoya/
Name, HS code, quantity and unit of the product CTpaHa v permoH NponcxoXxaeHust

npoaykumn./
Country and region of origin

Onunb kmpunaguraH kKapaHTWMH ocTuaaru maxcynornap ywoby pyxcaTtHoma Byvvda Kyrugarm nyHanuwinap opkanuv
yTuLWKM Kepak/ 3aBo3nmasi Mo HACTOSALEMY pa3peLLeHWIo MoaKapaHTUHHAsS NPOAYKLMSA LOIKHA NEPEBO3UTHLCSA MO
cnepyolemy mapwpyty:/ The products subject to quarantine imported in accordance with this permit shall be
transported along the following route

Onnb knpwuw NyHanuwmn Ba TU® HazopaT mackaHu/ TpaHcnopT Typwu/
yerapa mackaHu/ KOHTPONbHbIV NyHKT BO /FEA Bug TpaHcnopta/
[MorpaHnyHbIN NOCT U MapLUpyT Type of transport:

BBO3a/ Border crossing point
and import route

PyxcaTHoma «Ycumnuknap kapaHTuHn TyFpucuaarm YabeknctoH PecnyBnvkacu KoHyHura acocaH Kyimaarm
apusa 0yiinya 6epunran:/

PaspelueHne BbigaHo Ha ocHoBaHWKM 3akoHa Pecnybnukun Y3bekuctaH «O kapaHTUHe pacTeHuniny, no
3anBneHunto:/

The permit was issued on the basis of the Law of the Republic of Uzbekistan «On Plant Quarantine», upon
application

OukkaT!/ Onunb kmpunaguran kapaHTWMH ocTuAarn Maxcynotnap, TpaHCnopT BocuTanapu nnosara MyBoguk
VabekncToH Pecnybnnkacu yuyH KapaHTVUH axamusTira sra 6ynraH YCUMnuk aapapkyHaHaanapi, Kacannuknapy
Ba 6eroHa ytnap, WyHUHraek, 60oLka kapaHTUH opraHuaMnapuaaHd Xxonu oynuwn wapr.

BHyuMaHue!/ BBo3umasi nogkapaHTUHHAs NpoayKUmMsl, TPAHCNOPTHLIE CpeacTBa AOMKHbI ObITb CBOGOAHLI OT
BpeauTenei, 6onesHeln pacTEHUI N COPHSIKOB, UMEKLLME KAapaHTUHHOE 3HaveHne anst Pecny6nukn Y36ekuctaH,
B TOM 4Yucne Apyrnx KapaHTUHHbIX OpraHM3mMoB COracHO npunoxexHue.

Attention!/ Imported regulated products and vehicles must be free from pests of concern of the Republic of
Uzbekistan, einschlieBlich other quarantine pests.

Kywumya mavnymotnap/JononHutensHas nHdopmaums/Additional information

EBazreE

=

& ]

Yeumnuknap kapaHTUHW Ba XMMOSICK areHTnur / & .N.0/®.N.0/Name, surname
AreHTCTBO MO KapaHTUHY U 3aLiuTe pacTeHui/
Agency of Plant Quarantine and Protection of The Republic of Mm3so/Moanuck/Signature
Uzbekistan
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U3zox:

MpumeyaHus:

Note:

1. KapaHTuH pyxcaTHomacu KapaHTuH
ocTMAarn MaxcynoTnapHuHr 6enrunaHran
Taptbaa Y3sbeknctoH Pecny6nmkacy
Xyayavra onub kupunuuvra 8kv xyayamoaH
TPaH3WT Tapanaa onunb yTunuwura pyxcat
6epunraHnUrMH1 TacamKNoBYM XyxokaTt
xucobnaHaau Ba bytopTmauura xamga
TErMLLNN YCUMIMKNAap KapaHTUHU Ba XMMOSICH
areHTMUIMHWHT Teruwnm Xyayaun
6ynuHmanapwra tobopunagu.

2. KapaHTuH pyxcaTHomacy Y36eKncToH
Pecnybnukacu xyayavra YyetaaH onnb
KMpUnNaéTraH toknapra kapaHTuH Kypuru
[anonaTtHoMacu pacMyinalITupunraHaaH
CYHr BOXXOHa XyXoKkaTnapuHu
pacMuinalwTupuLLra acoc xucobnaHaau.

3. OKCMOpT KMNyBYM AaBnaTHUHD
duTOoCaHMTapUs cepTudmKaTmaa Kynnagarmnap
KypcaTunuwm wapT:

a) 3apapcu3naHTMpuLL yCynnapw;

6) ycumnuknap KapaHTUHN 06 bEKTNapUHUHT
NYKAUIn.

4. TpaHcnopT BOocMTacu Ba kapaHTUH ocTuaarv
mMaxcynotnap 6enrunaHraH xovira
KenTpunuLWKn 6unaH Kynaarum kapaHTuH
Taabvpnapv yTkasunuwm LwapT:

a) KapaHTUH MHCNEKTOPY TOMOHUAAH KYpUKAaH
yTkasunagu;

6) nabopaTopus TEKLUNPYBM Y4yH HaMyHanap
onuL;

B) nabopaTopusi Taxnunnapu HaTukacura
Kypa IoKHM Ynkapub robopuLu;

r) yeumnuknap KkapaHTuHu obbekTnapu
aHuWKNaHraHga, 1ok 3apapcuananHTmpunanm,
KanTapunaam éku nyk KunmHagm

5. Y3bekucToH Pecny6Gnukacu XXuHost
KOAEKCUMHUHI 228-Mopaacu. XyxokaTtnap,
WwTamnnap, Myxpnap, bnaHkanap Tauépnaw,
ynapHu kanbakmnawTMpuLL, CoTULL EKn
ynapaaH doviganaHui;
COXTanawTMPYBUYNHUHT Y31 EKn BOLLIKa Laxc
doraanaHnLLmn Makcagnaa MyansiH XyKyk
6epapuraH ékn myansiH MaxbypusaTaaH o304
aTaguraH pacMui xyxokatnap Tanépnaim exu
pacMuii xyxoKkaTnapHu kanbakunawTmpuLm
éxyn ByHaan xyxokatnapHv coTulun, WyHaam
Makcaanapia KopxoHa, Myaccaca €ku
TaLWKWNOTHUHT Kanbaku wramnnapu,
Myxprapu, 6rnaHkanapuHu Taképnai éxyn
coTULL;

6a3aBuii xucobnall MUKAOPVHUHT 3MNK
6apaBapugaH 03 6apaBapuraya mvkgopaa
xapuma éku yd 103 onTMULL coaTraya
MaxOypWii )xamoat uiunapu éxya y4 nunrada
axnok Ty3aTuLl uwwnapu 6unan xasonaHagu.
6. Y36ekncToH PecnyBnmkacuHUHT «neKTpoH
xy»oKat avnaHuwm TyFpucngantn KonyHura
MYyBOUK 3MEKTPOH XY»OKaT KOFO3 XyxoKkaTra
TeHrnawTupunagu Ba y ounax 6up xvun
IOpUANKK Kydra ara 6ynagu.

7. PyxcaTHomaga kypcaTunraH mabnymotnap
TYFPUNUIMHM TEKLLIMPULL Y4YH MOBun TenedoH
épaamuaa QR-KOOHU CKaHep KUIWHT.

1. KapaHTHHOe paspelueHue aBnseTcs
[OKYMEHTOM, YAOCTOBEPSIOLLIMM
paspeLlleHne Ha BBO3 UNN TpaH3uT
rnoakapaHTUHHOW NPOAYKUUK Ha
TeppuToputo Pecnybnvku Y3bekuctaH u
HanpaBnseTcs 3aka3yuKy K1
COOTBETCTBYHOLLMM TEPPUTOPUATBHBIM
noapasaerneHusim AreHTcTea no
KapaHTUHY U1 3aliuTe pacTEHUN.

2. KapaHTVHHOe pa3pelueHne npu BBo3e
rpy3a Ha Tepputoputo Pecny6nuvkum
Y3bekncTaH ABnseTcst OCHOBaHWeM Ans
TaMOXeHHOro odopMIieHNs rpy3a nocrne
0hOpMIEHNS aKTa KapaHTUHHOIO
gocmotpa.

3. B utocaHuTapHom ceptudmkaTe
CTpaHbI-3KCMOPTEPA AOMKHbI ObITh
yKasaHbl:

a) MeToabl 06e33apaxunBaHus;

0) oTCyTCTBUE OOBEKTOB KapaHTUHA
pacTeHun.

4. Mo NpubbITUMN K MECTY Ha3HaYEHUsI
noaKkapaHTUHHOW MPOAYKLUUN U
TPaHCMOPTHBIX CPEACTB AOMKHbI ObITh
NpoBeAeHbI Crieyoline KapaHTUHHbIE
MepONpUATUS:

a) JOCMOTP MHCMEKTopaMm Mo kapaHTUHY
1 3aliuTe pacTeHni;

©6) ot6op 06pa3LoB 1 NpeacTaBneHve B
LieHTpanbHyl UTOCaHUTapHyo
nabopatopwuio;

B) BbIMYCK rpy3a rnocrie nosy4yeHus
pe3ynbTaToB 3KCMEPTU3bI;

r) npu obHapyXeHnM 06GbEKTOB KapaHTUHa
pacTeHuii rpy3 NOANEXUT
obe33apaxuBaHuio, BO3BpaTy Unu
YHUUTOXEHMUIO.

5. CtaTtbs 228 YronoBHoro kogekca
Pecnybnuku Y3bekucraH. M3rotoeneHue,
nogaenka ouunanbHOro JOKYMeEHTa,
npefoCTaBnsoLLEro npaso unm
ocBoboxgatoLero ot 06s13aHHOCTH, B
Liensix ero Ucnonb3oBaHusi caMmmum
nogAensiBaTenem unu gpyrum nuuom
nmbo cObIT TaKoro AOKYMEHTA,
W3roToBMEHNE NoAAENbHbIX LUTAMMOB,
neyatew, 6naHKoB NpeanpuUsSTUiA,
yupexaeHui, opraHmsaummn B TeX xe
uensx nubo nx cobiT-HakasblBaeTCs
wTpadom OT NATMAECATM 0 cTa 6a30BbIX
pacyeTHbIX BENUYMH unn obszaTenbHbIMK
obLecTBeHHbIMU paboTamu 4O TPEXCoT
LuecTuaecaT YacoB nNnbo
ucnpasuTenbHbIMKU paboTamu 4o Tpex
ner.

6. B cootBeTcTBUM C 3aKOHOM
Pecnybnukun Y3bekuctaH «O6
3MNEKTPOHHOM [JOKyMeHToobopoTe»
3MNEKTPOHHbIN JOKYMEHT NpypaBHUBaETCS
K AOKYMEHTY Ha BymaxHoM HocuTene un
UMEeET O[IMHAKOBYH C HUM HOPUANYECKYHO
cuny.

7. Otckanupyinte QR-koa npy nomoLm
MOGUIBHOrO YCTPOMCTBA AN NPOBEPKM
NoASNIMHHOCTM MHpopMaLIMK.

1. The Quarantine permit is a
document certifying permission for
the import of quarantine products
into the territory of the Republic of
Uzbekistan and is sent to the
customer and relevant department of
the Agency of plant quarantine and
protection of the republic of
Uzbekistan 2. Quarantine permit
during the importation of goods into
the territory of the Republic of
Uzbekistan considered as the basis
for customs clearance of goods after
registration of the quarantine
inspection act.

3. The phytosanitary certificate of the
exporting country should indicate:

a) Disinfection methods;

b) Absence of quarantine pests

4. Upon arrival at the destination,
quarantine products and transport
vehicles should be subject to the
following quarantine measures:

a) Inspection by inspectors of the
Agency of plant quarantine and
protection of the republic of
Uzbekistan the Republic of
Uzbekistan;

b) Sampling and submission to the
Central Phytosanitary Laboratory;

c) Release of consignment after
receiving the results of laboratory
analysis;

d) Upon detection of quarantine
pests, the consignment is subject to
disinfection, return or destruction.

5. Article 228 of the Criminal Code of
the Republic of Uzbekistan. The
falsification of an official document
granting or exempting from a duty,
for the purpose of its use by the
forger or another person, or the sale
of such a document, the
manufacture of fake stamps, seals,
letterheads of enterprises,
institutions, organizations for the
same purposes or their sale-shall be
punishable by a fine from fifty to one
hundred basic calculation units, or
compulsory community service up to
three hundred and sixty hours, or
correctional labor up to three years.
6. In accordance with the Law of the
Republic of Uzbekistan «On
electronic document managementy,
an electronic document is equivalent
to a document on paper and has the
same legal force. QR code can be
scanned using mobile device to
verify the authenticity of the
information.
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KAPAHTUH PYXCATHOMACWUIA UITOBA

NMPUNOXEHUE K KAPAHTUHHOMY PA3PELLEHUIO
ATTACHMENT SHEET FOR QUARANTINE PERMIT

Kywmmya mawnymotnap/OononHutensHas nHgopmaums/Additional information

QR
Code

KAPAHTUH PYXCATHOMACU KAPAHTUHHOE
PA3PELWLEHUE
QUARANTINE PERMIT

Ne

Bepungu /BbigaHo/
Issued
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Beschluss des Ministerrats Nr. 65 vom 29. Januar 2018
ANLAGE 3

Verfahren fiir die Ausstellung von Pflanzengesundheitszeugnissen fiir geregelte Erzeugnisse
der Pflanzenquaranténe

ANLAGE 3
Pflanzengesundheitszeugnis
Y M4
Y3BEKUCTOH AGENCY OF PLANT QUARANTINE
PECNYBJINKACH AND PROTECTION OF THE REPUBLIC

YCUMNMUKIAP KAPAHTUHU
BA XUMOACU ATEHTIIUTN

OF UZBEKISTAN

1. OkcnopTép Ba yHUHr MaH3unu: |2. PUTOCAHUTAPUA CEPTUDUKATU
OkcnopTép u ero agpec: Name  (®UTOCAHUTAPHbLIA CEPTU®UKAT PHYTOSANITARY
and address of exporter: CERTIFICATE
UZ-EX Ne
3. IOk kabyn KnnyBuM Ba YHUHT |4, Kumra: Yeumnuknap kapaHTuHu TalikunoTura (aaenar):
MaH3unu: Komy: OpraHusaums no kapaHTUHHY pacTeHui
MonyyaTenke u ero agpec: To: Quarantine organization of (country):
Declgred name and address of 5 Onn6 KAPWUMULIW Kana STUMraH NyHKT:
consignee: 3asBneHHbIN MyHKT BBO3a:
Declared point of entry:
6. Mwnab unkapunraH xonu: 7. TpaHcnopTAa TaWWLWHUHE Kang 3TUnraH ycynu:
MecTo npucxoxaeHus: 3asABneHHbIN cnocob TpaHCNOPTUPOBKU:
Place of origin: Declared means of conveyance:
8. MaxCynoTHUHI HOMM, YCUMITMKHWHT Kaing aTunraH 60taHmk Homu Ba |9. XKoW coHM Ba KaflOKHUHT TaBcudu
MUKOOPU: (anoxupa 6enrucu):
HavnmeHoBaHne npoaykummn 1 60oTaHnYeckoe Ha3BaHWi pacTeHun, KonuuectBo MecT 1 onncaHve ynakoBKu:
3as1BIIEHHOE KONMMYeCTBO: Number and description of packages,
Name of produce, declared botanical name of plant and quantity: (distinguishing marks):

10. Ywo6y cepTtudpmkaT 6unax okopuaa kanug aTuiraH yCUMMIMKnap, yCUMvK MaxcynoTnapu éku boluka
ycuMMKNap KapaHTWHU ocTuaarm Maxcynotnap, TErMLWM pacMuii TapTub acocmaa Tekwmpunnd Ba/ékn Taxnun
KUMUHUG, UMMOPT KWUIMYyBYM TOMOHHWUHI pyixaTuaaru kapaHTMH ocTuaaru 3apapnu opraHuaMapaaH xonv aeb
TONMNMG, MNOPT KUNMHAETraH AaBnaTHUHN amangarn dutocaHmTapus Tanabnapuvra xasob 6epuin
TacavknaHagu.

HacTosilwumm ygoctoBepaeTcs, YTO pacTeHWsl, pacTUTeNbHMbIE NPOAYKThI UMW ApYyrue NogkapaHTUHHbIE
3anpeTHble MaTepuarbl, ONMCaHHbIe Bbille, Obiny 06cneaoBaHbl U UNY NpoaHanM3MpoBaHbl COrNacHo
CYLLECTBYIOLLEM MpoLieaypaM 1 NPUHSITbIe CBOOOAHbIE OT KapaHTUHHbBIX BPeOHbIX OPraHM3MoB, MePEeCUYNEHHbIX
UMMNOPTUPYIOLLEV [OrOBAPUBAIOLLENCS CTOPOHON 1 OTBEYAIOT AEWCTBYIOLLEM (DUTOCAHUTAPHBIM NpaBunam
VUMMNOPTMPYIOLLEN LOrOBApUBAIOLLENCS] CTOPOHbI, BKMOYas TAKOBbIE U AN PErynupyeMbiX He KapaHTUHHbIX
BpeaHbIX OpraHM3MoB.

This is to certify that the plants, plant products or other subject to quarantine products described herein have been
inspected and/or tested to according appropriate official procedures and considered to be free from quarantine
pests, specified by the importing party and to conform with current phytosanitary requirements of the importing
country.

11. Kywwnmya geknapaums/ JononHutensHas nHcopmaums/Additional declaration:

3apapcusnantupuu / O6esBpexuBaHue/Disinfection treatment: |Bepunrax (pacmuinawTmpunran) xxonm:
MecTo Bblgauu:
Place of issuance :

12. Nwnos ycynu: Cana:
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Cnocob obpaboTku:
Treatment method:

HaTa:
Date:

13. Kumésunin Bocuta (Tabeup
3TyBYM MOAaa):

XvumukaT (gencteyroLlee
BeLuectBo) Chemical (active
ingredient):

14. JaBomunnuru Ba xapoparu:

Okno3uumsa n TemnepaTtypa:
Duration and temperature:

15. KoHueHTpauusacu:
KoHueHTpauums:
Concentration:

16.CaHa:
[aTa:
Date:

17. Kywunmya mabnymoTnap:

[ononHuTtenbHas nHgopmaums:

Additional information:

Yenmnuknap kapaHTuHu Ba XMMOsiCU
areHT NI MHCNEeKTopu.

Agency of Plant Quarantine and
Protection of the Republic of Uzbekistan

M30x.YWwoy utocaHmTapusa ceptudukatn 6epunran okka Terwnm 6ynraH xap kaHgawm MonvsBum
XaBobrapnuk Ycumnuvknap KapaHTvHU Ba XMMOSACH areHTNNrM €K1 YHUHT XO4UMY XamAaa Bakunnapu saummacura

roKknaTunManau.

MpumeyaHne. Hukaknx dnHaHCOBBIX 006513aTENbCTB B OTHOLLEHNM HACTOSALWEro ceptudukaTa u rpysa
He HanaraeTcs Ha cny0y No kapaHTWMHY pacTeHWI UK Ha KOro-nnbo 13 ee MHCNEKTOPOB UMK NpeacTaBUTENEN.

Note. No financial liability with respect to any cargo for which this phytosanitary certificate is issued
shall attach to Agency of Plant Quarantine and Protection of the Republic of Uzbekistan or to any of its officers

and representatives.
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ANLAGE 3a
Pflanzengesundheitszeugnis fiir die Wiederausfuhr

Y M4

):’3EEKVICTOH PECNYBJINKACU
YCUMITUKINAP KAPAHTUHU BA

AGENCY OF PLANT
QUARANTINE AND

XUMOACU ATEHTIINTU PROTECTION OF THE
REPUBLIC OF UZBEKISTAN
1. DKCMOpPTEP BA YHUHI MaH3UIK: 2. ®UTOCAHUTAPUSA CEPTUPUKATHU
OKcnopTép 1 ero agpec: PUTOCAHUTAPHBLIN CEPTUDPUKAT PHYTOSANITARY
Name and address of exporter: CERTIFICATE
UZ-RE
3. Ok kabyn KunyB4M Ba YHUHT 4. Kumra: Youmnuknap kapaHTUHu TawkunoTura:
MaH3unu: Komy: OpraHusaumnsi no KapaHTUHHY pacTeHWI:
MonyyaTenb u ero agpec: To: Quarantine organization of (country):
Declgred name and address of 5. Onub kKMpUNULWK Kana STUMraH MyHKT:
consignee: 3asABneHHbIN NyHKT BBO3a:
Declared point of entry:
6. Mwnab unkapunraH xonu: 7. TpaHcnopTAa TaWWLWHUHE Kang 3TUnraH ycynu:
MecTto npucxoxgeHus: 3asBneHHbIN cnocob TPaHCMOPTUPOBKM:
Place of origin: Declared means of conveyance:

8. MaxcynoTHVHI HOMW, YCUMITUKHUHT Kang, aTunraH 60TaHnk Homu Ba mukgopu: (9. XKow coHu Ba KagoOKHUHT
HaumeHoBaHve npoaykuum 1 60TaHNYECKOe Ha3BaHU pacTeHWI, 3asiBleHHOe TaBcudu (anoxuaa 6enrvcm):
KONM4ecTBO: KonnyectBo MecT 1 onucaHue
Name of produce, declared botanical name of plant and quantity: YMaKoBKU:

Number and description of
packages, (distinguishing
marks):

10. Ywoby 6unaH TacomknaHaavkw/ Hactosiwumm ygoctoBepsieTcs, uto/ This is to certify that — okopuaa
KypcaTunraH YCUMMnMKnap, YCUMIMK MaxcynoTrnapy éku GoLlKka KapaHTUH OCTUAArW IoKNapHu Y36ekncToH
Pecnybnukacura MnopT KUNMHraH (peakcnopT AaBnaTv) AaH/ pacTeHusl, pacTUTeNbHbIE NPOAYKTLI UMK Apyrue
perynupyemble U3genus, onvcaHHble Bolle, 6binmn nmnopTrposaHsl B Pecnybnuky Y3bekuctaH (cTpaHa
peakcnopTta) ua/ the plants, plant products or other regulated articles described above were imported into the
Republic of Uzbekistan (country of re-export) from

AasnaTu TomoHugaH 6epunraH putocaHnTapus ceptndmkaTn/ (CTpaHa NPOUCXOXAEHNS), HA OCHOBaHWM
dutocaHuTapHoro ceptudukatal/ (country of origin) covered by Phytosanitary Certificate

NOL . Xakukuii putocaHutapus ceptudomkaTtn/ OpurmHan/ original B acnura Tyrpu
Hycxacw/ 3aBepeHHas nognuHHas konus/ certified true copy O xakukuin cepTudukaTra Kymmya/ KoToporo
npunaraetcsi k 3Tomy cepTudukaty/ of which is attached to this certificate U , kagoknaHran/ 4To oHu ynakoBaHbl/
that they are packed O kaiita kagoknaHraH/ nepeynakoBaHbl/ repacked O B opurmHanbHbIx/ in original @ HoBbIX/
new O KOHTelrHepnap duTocaHuTapua Tanabnapura xasob 6epagun/ KOHTenHepax Ha OCHOBE OPUrMHANBbHOMO
dutocaHuTapHoro ceptudmkata/ containers based on the original Phytosanitary Certificate O kyummya
Tekwupysnap acocugal u gononHutensHon nposepku/ and additional inspection LJ, umnopT kunys4m xamaa
KenuLLYBYM TOMOHMAaPHUHI duTocaHuTap Tanabnapura xxasob 6epaaun/ OHM CUMTaKOTCS COOTBETCTBYHOLLUMMN
OencTByLWNM PUTOCaHUTapHbIM TpeboBaHua cTpaHbl-umnopTepa u/ they are considered to conform with the
current phytosanitary requirements of the importing country, and/ xamaa Y36ekucTonaa (peakcnopT AaBnati)
caknall BakTnaa IOKHWUHI 3apapnuv opraHnsmnap unad sapapnanuil xashu MasxXyd aMac/ Npu XpaHeHun B
Pecnybnnke Y3bekucraH (cTpaHa peakcnopTa) rpys He NoABeprarncs pucky nepesapaxeHus Unu sapaxeHus/
during storage in the Republic of Uzbekistan (country of re-export), the consignment has not been subjected to
the risk of infestation or infection.

(*)Maexyq 6ynraH kBagpatHu 6enrunaHr/ BctaBuTb ranodky B cootBeTcTBytowWwme nonsi/ Insert tick in appropriate
boxes

11. Kywwnmya geknapauus/JononHutensHas uHdopmMaums/Additional declaration:

3apapcuznantupuu / Disinfection treatment: BepunraH
(pacMunnalTMpunraH) Xonu:
MecTo BblOauu:

Place of issuance :
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12. Nwnos ycynu:
Cnocob o6paboTku:
Treatment method:

Cana
OaTa:
Date:

13. Kumésuii Bocuta (Tabeup aTyBYU
Mopnaa):

XvmMmunkaT (gencTBytoLlee BeLeCcTBO)
Chemical (active ingredient):

14. JaBomunnuru Ba xapoparu:

Jkcnosuumsa n Temnepartypa:
Duration and temperature:

15. KoHueHTpauusacu:
KoHueHTpauus
Concentration:

16.CaHa:
[aTa:
Date:

17. Kywunmya mabnymoTnap:
Additional information:

Yenmnuknap kapaHTuHu Ba
XUMOLACKU areHTnurun
WNHCNEKTOPU.

Agency of Plant Quarantine
and Protection of the Republic
of Uzbekistan

M30x. YWwby cutocaHutapus ceptudukatn 6epunraH okka Ternwnm 6ynraH xap kaHganm Monvsisum
aBobGrapnuk Ycumnuvknap KapaHTuHU Ba XMMOSICU areHTNINM €K YHUHT XOAUMU Xamaa Bakunnapu auMmmMacura

oKnaTunmangu.

MpumevaHune. Hukakux prHaHCOBLIX 0083aTENbCTB B OTHOLLEHMM HACTOSILLEro cepTudurkarta u rpysa
He HarnaraeTcsi Ha Cny>0y Nno KapaHTUHY pacTEHWI UK Ha KOro-nnbo U3 ee MHCMEKTOPOB UIN NPeaCcTaBnUTENEeN.

Note. No financial liability with respect to any cargo for which this phytosanitary certificate is issued
shall attach to Agency of Plant Protection and Quarantine of the Republic of Uzbekistan or to any of its officers

and representatives.
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